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Pacchetto dei materiali nr. 7

Tema: lingua quale prodotto culturale

Introduzione: le attivita contenute in questo pacchetto mirano a fare in modo che i partecipanti utilizzino le competenze
linguistiche in loro possesso per carpire informazioni contenute in testi e filmati in lingue a loro sconosciute. Sia
i testi che i video verranno trattati in maniera critica chiedendo ai partecipanti di mettere in pratica le
conoscenze relative alla comprensione reciproca, all’analisi del testo e alla ricerca linguistica relativa ai mass
media gia in loro possesso. | testi vengono presi principalmente dal sito internet del canale televisivo
d’informazione euronews http://it.euronews.com/, tradotto in tredici lingue, che puo essere utilizzato quale
punto di partenza per attivita simili. La base teorica & data dal metodo dei “sette setacci” basato sulla
sistematizzazione della teoria dell’intercomprensione tra lingue romanze applicando ai testi 7 filtri (o setacci) e
spiegato nella presentazione in allegato.

Competenze: Conoscere alcuni principi di funzionamento delle lingue (K1, CARAP); Avere conoscenze circa il proprio repertorio
comunicativo: lingue e varieta, generi del discorso, forme di comunicazione ... (K3, CARAP); Sapere che
I’organizzazione degli enunciati puo essere diversa a seconda delle lingue ( K 6.8); Sapere che ci si puo basare
sulle somiglianze (strutturali/discorsive/pragmatiche/) tra le lingue per apprendere le lingue (K 7.2)

Attivita: e Europanto
e Capire un testo in una lingua non conosciuta
e Ascoltare notizie in una lingua non conosciuta
e “Decifrare” testiin lingue non conosciute

Letteratura: http://it.euronews.com/ sito euronews

http://www.eurocom.uni-frankfurt.de/audio/7setacci/BIN/start.htm sito che presenta la teoria dei sette
setacci da cui e possibile scaricare alcuni testi
http://www.eurom5.com/ sito italiano del progetto



http://it.euronews.com/
http://it.euronews.com/
http://www.eurocom.uni-frankfurt.de/audio/7setacci/BIN/start.htm
http://www.eurom5.com/
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Tema:

Descrizione

Risorse:

Durata:

Materiale:

Pacchetto dei materiali nr. 7 — Attivita 1

EUROPANTO

lingua quale prodotto culturale

obiettivo di questa prima attivita e quello di far si che gli alunni diventino consapevoli della diversita linguistica europea
in maniera ludica e la vivano come qualcosa di positivo e unificante. Il testo e scritto in Europanto un idioma artificiale che
non ha quasi nessuna regola se non quella di “mixare” all’'interno di un testo parole in diverse lingue europee basandosi,
pero, sulla struttura grammaticale di una sola di esse. Sia la scelta delle lingue da usare nel comporre il testo che quella
della grammatica di base e a discrezione dell’autore. Di solito, si utilizzano le lingue tra quelle maggiormente diffuse, ma
si pud comporre un testo utilizzando anche le parole di lingue meno usate. Altre regole non ce ne sono. L'Europanto e
stato creato a Bruxelles da Diego Marani, traduttore ufficiale in servizio presso I'Unione Europea, che I’ha creato quasi per
gioco essendo oramai abituato a “mescolare” le lingue mentre parla con i colleghi. Il testo qui proposto € una barzelletta
scritta in tedesco, italiano, inglese, spagnolo, francese e croato ed e ideale quale attivita introduttiva al presente pacchetto
didattico.

Sapere che la competenza nel comunicare che si ha a disposizione si basa su conoscenze di ordine linguistico, culturale e
sociale, generalmente implicite (KV 3.5); Competenza di costruzione e di ampliamento di un repertorio linguistico e
culturale plurale (C2); Saper identificare (individuare), a partire da indizi linguistici differenti, parole di origini diverse (S
2.3)

20-30 min.

e Presentazione PP (slide dalla 3 alla 9)
e materiale per scrivere (penne, matite colorate/pennarelli)
e lavagna (o flip-chart)

L picture source: https://europa.eu/european-union/about-eu/symbols/flag it



https://europa.eu/european-union/about-eu/symbols/flag_it
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Schede didattiche
da fotocopiare:

Svolgimento:

Varianti:

Consigli:

Letteratura:

SD 07.01 — Europanto (meglio se a colori)

Preparazione: fotocopiare il materiale necessario (SD 07.01, meglio se a colori) e aprire la presentazione PP sulla slide
nr.3;

1. Introduzione: in classe, chiedere quali e quante lingue i ragazzi conoscono e scriverle sulla lavagna (o flip-chart);

2. Svolgimento: dividere la classe a gruppi e distribuire le schede con il testo in Europanto. Chiedere ad un alunno/ una
alunna di leggere il testo ad alta voce in classe e, a gruppi, cercare di individuare le lingue presenti nel testo provando
a tradurlo in base alle proprie conoscenze linguistiche (10 min. max). E consigliabile chiedere ai ragazzi di scrivere la
traduzione;

3. Conclusione: al termine dei 10 min. in classe chiedere ai partecipanti quale colore corrisponde a quale lingua e
confrontare le traduzioni fatte da ciascun gruppo.

e possibile svolgere I'attivita sia a gruppi sia singolarmente. In questo caso e consigliabile dare ai partecipanti 5 min. per
provare a tradurre il testo da soli e quindi effettuare una traduzione unica in classe.

qgualora non fosse possibile stampare la scheda a colori, utilizzare le matite colorate o i pennarelli per differenziare le
lingue presenti nel testo durante la fase di svolgimento.

Europanto. Official Webpage. http://www.europanto.be/ (consultato: 01/09/2017)
Sito ufficiale dell’Europanto scritto in diverse lingue da cui € possibile scaricare testi e saperne di piu su questa nuova
lingua!

Osterreichisches Sprachenkompetenzzentrum. 2006. Kinder entdecken Sprachen. Europlanto.
Graz. http://www.oesz.at/download/publikationen/3.2 europanto 17 12 2007.pdf (consultato: 01/09/2017)
Buch des Osterreichischen Sprachenkompetenzzentrums, das eine Aktivitat vorstellt, bei der Europanto verwendet
wird;

Usai, Annalisa. 18/04/1998. Do you speak english? No ich ablo europanto. LaRepubblica.it. Cultura &
Scienze. http://www.repubblica.it/online/cultura scienze/europanto/europanto/europanto.html (consultato:
01/09/2017)
Articolo preso da “La Repubblica® in cui viene presentata questa nuova lingua.



http://www.europanto.be/
http://www.oesz.at/download/publikationen/3.2_europanto_17_12_2007.pdf
http://www.repubblica.it/online/cultura_scienze/europanto/europanto/europanto.html
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Tema:

Descrizione:

Risorse:

Durata:

Materiale:

Schede didattiche
fotocopiare:

Pacchetto dei materiali nr. 7 — Attivita 2

Capire un testo in una lingua non conosciuta

lingua quale prodotto culturale

questa attivita vuole fare in modo che gli alunni utilizzino le competenze linguistiche in loro possesso per cercare di
ottenere alcune informazioni da un testo scritto in una lingua che non dovrebbe essere a loro conosciuta. Seguendo
I’esempio all’attivita precedente (europanto ndr.) si chiede ai partecipanti di applicare la teoria dei sette setacci per far si
che essi capiscano i contenuti generali di un testo. Seppur non applicabile in toto, in quanto viene meno il “fattore
dell’intercomprensione tra lingue romanze” (il testo qui proposto & in croato), € comunque possibile utilizzare tale metodo
come base teorica e introdurre alcuni concetti quali “internazionalismi” e/o “corrispondenze grafiche”. Questa attivita
puo essere svolta sia singolarmente sia insieme a quella successiva (attivita 07.03) che presenta le stesse modalita di
svolgimento con l'unica differenza che agli alunni viene chiesto di analizzare un testo in una lingua non conosciuta.

Saper osservare / analizzare le scritture (in lingue poco o niente affatto conosciute) (S 1.3); Saper utilizzare le conoscenze
e le competenze delle quali si dispone in una lingua per attivita di comprensione / di produzione in un’altra lingua (S 5);
Sapere che la competenza nel comunicare che si ha a disposizione si basa su conoscenze di ordine linguistico, culturale e
sociale, generalmente implicite (K 3.5)

30 min.

e Presentazione PP (slide nr.10 — esercizio/ slide dalla 13 alla 22 - teoria)
e PC, proiettore

e materiale per scrivere (penne, matite colorate/pennarelli)

e lavagna (o flip-chart)

SD 07.02 — articolo di giornale dal titolo “Snowden: Iz SAD-a mi otvoreno da
prijete, no mirno spavam”
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Svolgimento:

Varianti:

Consigli:

Preparazione: fotocopiare il materiale necessario (SD 07.02) o, in alternativa, usare la presentazione PP, slide nr. 10;

1. Introduzione: alla lavagna (o su flip-chart) fare un elenco delle lingue che gli alunni conoscono;

2. Svolgimento: distribuire la scheda fotocopiata (SD 07.02) e dare ai partecipanti 10 min. cosicché essi abbiano il tempo
di leggere I'articolo e sottolineare le parole che capiscono. Chiedere loro, inoltre, di marcare nel testo tutte le
informazioni che riescono a comprendere (tipo di testo, immagini, simboli, ecc. ...). Al termine dei 10 min. procedere
con I'analisi dell’articolo domandando agli alunni quali e che tipo di informazioni sono stati in grado di “decifrare” nel
testo;

3. Approfondimento: al fine di avere un quadro completo dell’articolo, € consigliabile scrivere le parole alla lavagna (o
su flip-chart) raggruppandole per categoria: internazionalismi (nomi propri di persona, toponimi, ecc. ...), parole che
presentano similitudini lessicali, parole che presentano similitudini grafiche, ecc., ... Di seguito, procedere con le
informazioni teoriche contenute nella presentazione (slide dalla 13 alla 22), aiutando in questo modo gli alunni a
visualizzare le strategie che hanno usato per “decifrare” il testo;

4. Conclusione: in classe, discutere di quelle che sono le strategie utilizzate dagli alunni e scriverle alla lavagna accanto
alle parole raggruppate per categoria.

e possibile svolgere I'attivita sia singolarmente che a gruppi. In questo ultimo caso & possibile chiedere a ciascun gruppo
di raccogliere e trascrivere le informazioni su un foglio A3 e presentarle quindi alla classe prima che venga introdotta la
parte teorica.

qualora si desideri cambiare I’articolo allegato alla presente attivita, & consigliabile utilizzare un articolo di giornale in una
lingua tra quelle non presenti in classe cosi da non facilitare nessun/a alunno/a.

Qualora si decidesse di svolgere entrambe le attivita (nr. 2 e nr.3), una di seguito all’altra, & consigliabile sottolineare le
differenze teoriche esistenti tra il lavorare con un testo e il guardare un video in una lingua sconosciuta. Difatti, in un primo
momento, le due attivita potrebbero sembrare uguali quando, in realta, si basano su approcci teorici differenti.
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Links/Letteratura: Sito della BBC in cui e possibile trovare notizie scritte in lingue diverse
http://www.bbc.co.uk/ws/languages
Sito che contiene i link ai maggiori quotidiani online
http://www.omniglot.com/links/news.htm
Link alla rubrica del New York Times “Language and languages” in cui & possibile trovare articoli sulle lingue e sulle loro
specificita. Ideale se si vuole fare un collegamento interdisciplinare con inglese.
https://www.nytimes.com/topic/subject/language-and-languages



http://www.bbc.co.uk/ws/languages
http://www.omniglot.com/links/news.htm
https://www.nytimes.com/topic/subject/language-and-languages
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Tema:

Descrizione

Risorse:

Durata:

Materiale:

Pacchetto dei materiali nr. 7 — Attivita 3

Guardare un video in una lingua non conosciuta

lingua quale prodotto culturale

sulla falsariga dell’attivita nr. 2 contenuta nello stesso pacchetto didattico anche questa terza attivita vuole fare in modo
che gli alunni utilizzino le competenze linguistiche in loro possesso per cercare di ottenere alcune informazioni da un video
in una lingua che non dovrebbe essere a loro conosciuta. Similmente all’attivita precedente (europanto ndr.) si chiede ai
partecipanti di applicare la teoria dei sette setacci per far si che essi capiscano i contenuti generali di un testo. Seppur non
applicabile in toto, in quanto viene meno il “fattore dell’'intercomprensione tra lingue romanze” (il video qui proposto e
in ungherese), & comunque possibile utilizzare tale metodo come base teorica per introdurre alcuni concetti quali
“internazionalismi” e/o “corrispondenze fonetiche”. Questa attivita puo essere svolta sia singolarmente sia quale ideale
proseguimento dell’attivita precedente (attivita 07.02) che presenta le stesse modalita di svolgimento con I'unica
differenza che agli alunni viene chiesto di analizzare un video in una lingua non conosciuta.

Saper utilizzare le conoscenze e le competenze delle quali si dispone in una lingua per attivita di comprensione / di
produzione in un’altra lingua (S 5); Sapere che la competenza nel comunicare che si ha a disposizione si basa su conoscenze
di ordine linguistico, culturale e sociale, generalmente implicite (K 3.5); Saper osservare / analizzare le scritture (in lingue
poco o niente affatto conosciute) (S 1.3); Saper confrontare i fenomeni linguistici / culturali di lingue / culture diverse (S
3)

20 -30 min.
assnmsnoennl

e Presentazione PP (slide nr. 11 — esercizio/ slide dalla 13 alla 22 - teoria)

e Proiettore, PC, casse, connessione internet

e materiale per scrivere (penne, matite colorate/pennarelli)

e lavagna (o flip-chart)
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Schede didattiche da
fotocopiare:

Svolgimento:

Varianti:

Consigli:

Links/Letteratura:

SD 07.03 - Come si “decifrano” testi in una lingua non conosciuta?

Preparazione: fotocopiare il materiale necessario (SD 07.03) o, in alternativa, usare la presentazione PP facendola
partire dalla slide nr. 11;

1. Introduzione: Introdurre il tema e distribuire la fotocopia (KV 07.03);

2. Svolgimento: prima di far partire il video (disponibile a questo link http://hu.euronews.com/2013/12/16/megeri-
visszaterni-az-iskola-padba/) specificare che i partecipanti devono cercare di “trovare” nel video le risposte alle
domande sulla fotocopia: tema, informazioni importanti, parole conosciute, lingua/e. Dopo aver chiarito questi aspetti

si puo far partire il video. Al termine procedere chiedendo agli alunni quello che hanno scritto sulla fotocopia,
scrivendo alla lavagna le risposte pil significative per ciascuna domanda cosi da avere un quadro complessivo di quello
che e il tema del video;

3. Approfondimento: se non lo si & gia fatto per I'attivita precedente procedere con le informazioni teoriche contenute

nella presentazione (slide dalla 13 alla 22), aiutando in questo modo gli alunni a visualizzare le strategie che,
inconsciamente, hanno usato per “decifrare” il video;

4. Conclusione: in classe, discutere di quelle che sono le strategie utilizzate dagli alunni e scriverle alla lavagna.

€ possibile svolgere I'attivita singolarmente sia a gruppi. In questo caso e consigliabile dare una fotocopia per ciascun
gruppo.

qualora si desideri cambiare il video allegato alla presente attivita & consigliabile utilizzarne uno in una lingua tra quelle
non presenti in classe cosi da non facilitare nessun/a alunno/a.

Qualora si decidesse di svolgere entrambe le attivita (nr. 2 e nr.3), una di seguito all’altra, & consigliabile sottolineare le
differenze teoriche esistenti tra il lavorare con un testo e il guardare un video in una lingua sconosciuta. Difatti, in un primo
momento, le due attivita potrebbero sembrare uguali quando, in realta, si basano su approcci teorici differenti.

http://it.euronews.com/ sito euronews in cui & possibile trovare notizie video in diverse lingue.



http://hu.euronews.com/2013/12/16/megeri-visszaterni-az-iskola-padba/
http://hu.euronews.com/2013/12/16/megeri-visszaterni-az-iskola-padba/
http://it.euronews.com/
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Tema:

Descrizione

Risorse:

Durata:

Materiale:

Pacchetto dei materiali nr. 7 — Attivita 4

Decifrare testi in una lingua non conosciuta

lingua quale prodotto culturale

come é gia stato scritto nella descrizione in copertina del presente pacchetto dei materiali
e similmente alle precedenti attivita (nr. 2 e 3), anche questa quarta attivita vuole far si che CUIroNCWS
i partecipanti acquisiscano informazioni da testi scritti in lingue da loro non conosciute e, in

alcuni casi, neanche facilmente leggibili come nel caso del testo scritto in arabo o in cirillico. Tutti gli articoli proposti nella
presente attivita sono stati presi dal sito www.euronews.com e compito dei partecipanti € quello di “decifrarli” al fine di
ricavare alcune possibili informazioni da presentare alla classe. Proprio come fanno gli studiosi che si occupano della

decifrazione di antichi sistemi di scrittura, gli alunni dovranno “analizzare” qualsiasi traccia per carpire quante piu
informazioni possibili: dalle immagini ai simboli universalmente conosciuti dei social network. La teoria dei sette setacci,
illustrata nella presentazione in allegato al presente pacchetto dei materiali (slide dalla 13 alla 22), &, anche in questo caso,
alla base dell’attivita proposta.

Saper utilizzare le conoscenze e le competenze delle quali si dispone in una lingua per attivita di comprensione / di
produzione in un’altra lingua (S 5); Sapere che la competenza nel comunicare che si ha a disposizione si basa su conoscenze
di ordine linguistico, culturale e sociale, generalmente implicite (K 3.5); Saper osservare / analizzare le scritture (in lingue
poco o niente affatto conosciute) (S 1.3); Saper confrontare i fenomeni linguistici / culturali di lingue / culture diverse (S
3)

30 - 40 min.

e Presentazione PP (slide dalla 23 alla 26 — esercizio/ slide dalla 13 alla 22 - teoria)
e Proiettore, PC

e Materiale per scrivere (penne, matite colorate/pennarelli), colla, forbici e scotch
e Fogli A3 o pil grandi

e lavagna (o flip-chart)


http://www.euronews.com/
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Schede didattiche da
fotocopiare:

SD 07.04.1 1_12- News: Consegnati a Malala e a Kailash Sathyarty i Premi Nobel per la
Pace (foglio di lavoro)

oppure

SD 07.04.2 1_12 — News: Divise a scuola: Simbolo costrizione o moda (foglio di lavoro)

Gli articoli proposti qui a
sinistra sono solo due
delle innumerevoli notizie
che si trovano su
WWW.Eeuronews.com .

Svolgimento: Preparazione: predisporre tutto il materiale di cancelleria. Nel caso in cui la teoria non
sia gia stata introdotta precedentemente, accendere il pc e far partire la presentazione
PP dalla slide nr. 13. Fotocopiare il materiale necessario (SD 07.04.1 o SD 07.04.2) e
dividerlo in base alle lingue creando dei “mini-blocchetti” contenenti ciascuno lo stesso articolo, ma in lingue diverse.
I mini blocchetti con gli articoli verranno successivamente distribuiti ai gruppi (1 blocchetto, 1 gruppo) e ciascun
blocchetto dovra contenere tanti articoli quanti sono i componenti di ciascun gruppo. Nella tabella di seguito viene

proposta una possibile suddivisione sulla base di 6 gruppi di 4 persone ciascuno:

Gruppo Gruppo Gruppo Gruppo Gruppo Gruppo
nr.1 nr.2 nr.3 nr.4 nr.5 nr.6
TURC UCR UNG SPAN TURC PORT
RUSS GRE PORT RUSS GRE PERS
SPAN FRAN UCR UNG FRAN UNG
PERS ARAB PERS ARAB ARAB TURC

Fondamentale & che ciascun blocchetto contenga almeno una lingua romanza, da cui gli alunni possano attingere le
informazioni relative ai contenuti dell’articolo;

1. Introduzione: introdurre il tema oggetto dell’attivita ed, eventualmente, fornire le basi teoriche qualora non lo si sia
gia fatto precedentemente;
2. Svolgimento: dividere la classe in gruppi (max. 5 persone per gruppo). Consegnare i blocchetti e far in modo che

ciascun alunno prenda un articolo. Da questo momento in poi ciascun partecipante ha 5 min. di tempo per “decifrare”,
da solo, I'articolo e indicare nel testo tutte quei dati che e in grado di carpire. Allo scadere dei 5 min. comincia lo
scambio di informazioni all’interno dei singoli gruppi, ovvero, ciascun partecipante deve confrontare e integrare le
informazioni che ha attinto dal suo testo con quelle degli altri testi. Questa fase ha una durata variabile (10 min. max)
dovuta alle differenze esistenti tra testi, ma al termine comincia la fase che portera alla presentazione dell’articolo


http://www.euronews.com/
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Varianti:

Consigli:

alla classe e che prevede la trasposizione delle informazioni dai singoli articoli ad un cartellone A3 (o pili grande) come
da esempio qui sotto.

Prima di cominciare a preparare il poster, & opportuno comunicare loro le lingue con cui essi hanno fino ad ora
lavorato, qualora non lo abbiano capito da soli. Per questa attivita programmare 15 min. max.;

3. Approfondimento: a turno, ciascun gruppo presenta alla classe il poster illustrando i contenuti dell’articolo e
soprattutto le strategie che ciascun componente ha utilizzato per decifrare il testo;

4. Conclusione: in classe, discutere di quelle che sono le strategie utilizzate e fare un piccolo riassunto alla lavagna.

quale alternativa, € possibile distribuire una notizia differente a ciascun gruppo (invece di consegnare la stessa, come
previsto nella descrizione sopra);

guesta attivita ben si adatta ad essere svolta anche con gli insegnati di lingua straniera in quanto si puo chiedere agli alunni
di presentare i poster in lingua.
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Letteratura:

A framework of reference for pluralistic approaches to languages and cultures: http://carap.ecml.at/ (consultato:
01/09/2017)
Belotti, Marcello. 2014. Plurilinguismo e intercomprensione: un’analisi dei materiali di EURom5. In Italiano LinguaDue,
vol. 6(2). p.131-172. http://riviste.unimi.it/index.php/promoitals/article/view/4695/4805 (consultato: 01/09/2017)
Doyé, Peter. Intercomprehension. Guide for the devlopment of language education policies in Europe. From linguistic
diversity to plurilingual education. Strasbourg: Council of
Europe. https://www.coe.int/t/dg4/linguistic/Source/Doye%20EN.pdf (consultato: 01/09/2017)
Sito euronews in cui & possibile trovare notizie video in diverse lingue: http://it.euronews.com/ (consultato: 01/09/2017)



http://carap.ecml.at/
http://riviste.unimi.it/index.php/promoitals/article/view/4695/4805
https://www.coe.int/t/dg4/linguistic/Source/Doye%20EN.pdf
http://it.euronews.com/
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D8%A7%D9%87%D9%84%D8%A7_%D9%88%D8%B3%D9%87%D9%84%D8%A7&action=edit
http://en.wiktionary.org/wiki/%D0%B4%D0%BE%D0%B1%D1%80%D0%BE_%D0%BF%D0%BE%D0%B6%D0%B0%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%82%D1%8C
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BA%CE%B1%CE%BB%CF%8E%CF%82_%CE%BF%CF%81%CE%AF%CF%83%CE%B1%CF%84%CE%B5&action=edit
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=isten_hozta&action=edit
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=dobrodo%C5%A1li&action=edit
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%91%D7%A8%D7%95%D7%9B%D7%95%D7%AA_%D7%94%D7%91%D7%90%D7%95%D7%AA&action=edit
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%EC%9E%98_%EC%98%A4%EC%85%A8%EC%8A%B5%EB%8B%88%EB%8B%A4&action=edit
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ho%C5%9F_geldiniz&action=edit
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E6%AC%A2%E8%BF%8E&action=edit
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E3%81%84%E3%82%89%E3%81%A3%E3%81%97%E3%82%83%E3%81%84&action=edit
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@ Die Mutter Toto lui demande ?
(& :
Oog > y lui donne una ljestvica de

zu kaufen. Seine mamma le dice auch:

“Nimm tvoja sorella mit!” Toto geht in
das magasin, kauft todas , aber r w
O quando er herauskommt, seine sestra . ? )

dans un Loch y . Quando

Toto , seine majka le dice: ?

&
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© Q¢
¢
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“Wo ist ta sorella?” Toto :“Elle

@2 est dans una rupa gefallen.” - “Ali por ?

@QQ qué du hast nicht sortir?” n ° )

’ dice la . “Perché g 5 A
aufgeschrieben sur |a Liste!” Toto. °
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Come si “decif

rano‘‘ testi sconosciuti?

ywden-1z-SAD-a-mi-oty

http://www.novilist hr/layout/set/print/Vijesti/Svij prijete-no-mirmo-sp

Snowden: 1z SAD-a mi otvoreno prijete,

No Mirno spavam [“

Nijemcu dao prvi intervju
27. sije¢nja 2014 07:45
Napisao: HINA

Snowden je jos rekao da »nema dvojbe da se SAD bavi i industrijskom
$pijunaZom«. Usto je kazao da mu iz SAD-a »otvoreno prijete«, dodavsi da
usprkos tome »jako dobro« spava

BERLIN Njemacka kancelarka Angela Merkel sigurno nije bila jedini njemacki duznosnik kojeg
su Sjedinjene Drzave $pijunirale, ocijenio je bivsi konzultant americke agencije za sigurnost NSA-
e Edward Snowden u razgovoru za njemacku televiziju objavljenom u nedjelju naveder. »Rekao
bih kako je malovjerojatno da ¢e netko tko zeli nadzirati njemacku vladu prisluskivati samo
Merkel, a ne i njezine savjetnike i druge istaknute Clanove vlade ili druge lokalne politicke
Gelnike«, rekao je Snowden u tom polusatnom razgovoru objavljenom na javnoj mrezi ARD.

Smijerao je na informacije koje je sam iznio u javnost i po kojima je NSA prisluskivala mobitel
njemacke kancelarke, zbog Cega su se zategnuli diplomatski odnosi Berlina i Washingtona.
Razgovor koji je proslog tjedna bio snimljen u hotelskoj sobi u Moskvi a objavljen je u nedjelju
navecer, prvi je razgovor snimljen otkako je taj bivsi konzultant u lipnju 2013. napustio Hong
Kong i sklonio se u rusku prijestolnicu gdje trenuta¢no Zivi.

Tijekom razgovora koji je dao njemackom novinaru, Snowden je bio veoma oprezan u izjavama.
Jedan od uvjeta koje je ruski predsjednik Vladimir Putin postavio daju¢i mu azil na godinu dana,
bio je da prekine s objavljivanjem informacija koje mogu »3tetiti SAD-u«. Snowden je opetovao
da ne Zeli unaprijed govoriti o informacijama koje ¢e mediji jo§ mozda objaviti zahvaljujuci
dokumentima koje je ukrao, ustvrdivsi da je sve dao novinarima i da kod sebe nema vise nista.

Snowden je jo$ rekao da »nema dvojbe da se SAD bavi i industrijskom $pijunazom«. Usto je kazao
da mu iz SAD-a »otvoreno prijete«, dodavsi da usprkos tome »jako dobro« spava. Prijetnje je
potkrijepio napisom objavljenim proslog tjedna na informativnoj mreznoj stranici BuzzFeed pod
nazivom »Americki Spijuni Zele smrt Edwarda Snowdena«. BuzzFeed prenosi izjavu
neimenovanog ¢elnika Pentagona koji je rekao: »Kako bih volio ispaliti mu metak u ¢elo«. »Kada
ne bi bilo ograni¢enja za ubojstva Amerikanaca, oti$ao bih i sam bih ga ubio«, dodaje jedan
analiticar NSA-e.

Bivsi konzultant ameri¢ke obavjestajne sluzbe optuzen je u SAD-u za $pijuniranje i za kradu
drzavnih dokumenata posto je otkrio informacije o elektroni¢kom nadzoru koji provode americke
vlasti, koje su podigle veliku buru u medunarodnoj javnosti. Clanak je objavljen na:
http://novilist.hr/Vijesti/Svijet/Snowden-1z-SAD-a-mi-otvoreno-prijete-no-mirno-spavam

novilist.hr
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Snowden: 1z SAD-a mi otvoreno prijete,

no mirno spavam

-
Le nostre strategie:
27. sijecnja 2014 07:45
Napisao: HINA -

Snowden je jo rekao da »nema dvojbe da se SAD bavi i industrijskom
$pijunazome. Usto je kazao da mu iz SAD-a »otvoreno prijete«, dodavsi da
usprkos tome »jako dobro« spava
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BERLIN Njematka kancelarka Angela Merkel sigumo nije bila jedini njemacki duznosnik kojeg
su Siedinjene Drzave Spijunirale, ocijenio je bivsi konzultant americke agencije za sigurnost NSA-

e Edward Snowden u razgovoru za njemacku televiziju objavljenom u nedjelju naveger. »Rekao

bih kako je malovjerojatno da ce netko tko Zeli nadzirati njemacku vadu prisluskivati samo [ )
Merkel, a ne i njezine savetnike i druge istaknute Elanove vlade ili druge lokalne politicke

celnike«, rekao je Snowden u tom polusatnom razgovoru objavijenom na javnoj mrezi ARD.

Smjerao je na informacije koje je sam iznio u javnost i po kojima je NSA prisluskivala mobitel
njemacke kancelarke, zbog ega su se zategnuli diplomatski odnosi Berlina i Washingtona

Razgovor koji je proslog tjedna bio snimljen u hotelskoj sobi u Moskvi a objavljen je u nedjelju

navecer, prvi je razgovor snimljen otkako je taj bivsi konzultant u lipnju 2013. napustio Hong Y
Kong i sklonio se u rusku prijestolnicu gdje trenutacno Zivi

“Tijekom razgovora koji je dao njemagkom novinaru, Snowden je bio veoma oprezan u izjavama.
Jedan od uvjeta koje je ruski predsjednik Viadimir Putin postavio dajuci mu azil na godinu dana,
bio je da prekine s objavljivanjem informacija koje mogu »Stetiti SAD-uc. Snowden je opetovao
da ne Zeli unaprijed govoriti o informacijama koje ée mediji jos mozda objaviti zahvaljujuéi
dokumentima koje je ukrao, ustvrdivi da je sve dao novinarima i da kod sebe nema vise nista °

Snowden je jos rekao da »nema D bavii $pijunazome. Usto je kazao
da mu iz SAD-a »otvoreno prijete«, dodavsi da usprkos tome »jako dobro« spava. Prijetnje je
potkrijepio napisom objavljenim proslog tjedna na informativnoj mreznoj stranici BuzzFeed pod
nazivom »Americki Spijuni Zele smrt Edwarda Snowdenac. BuzzFeed prenosi  izjavu
neimenovanog elnika Pentagona koji je rekao: »Kako bih volio ispaliti mu metak u ¢elo«. »Kada
ne bi bilo ogranicenja za ubojstva Amerikanaca, otisao bih i sam bih ga ubio, dodaje jedan
analiticar NSA-e. [ ]

Bivii konzultant americke obavjeStajne sluzbe optuZen je u SAD-u za Spijuniranie i za kradu

drzavnih dokumenata posto je otkrio informacie o elektronickom nadzoru koji provode americke

viasti, koje su podigle veliku buru u medunarodnoj javnosti. Clanak je objavlien na:
i koje su podigle U edunarodna it s
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E gli esperti come traducono testi sconosciuti?

1.

Lessico internazionale
Lessico panromanzo
Corrispondenze fonologiche
Grafie e pronunce
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E gli esperti come traducono testi sconosciuti?

1. Internazionalismi

" i
ungh. forradalom / revolucl

ing. revolution

| ' ' at. revolucija

ital. rivoluzione cro

fra. révolution norveg. revolusjonerende

spagn. revolucion

i pol. rewolucja
port. revolucéo

rum. revolutie Ceco revolyce
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E gli esperti come traducono testi sconosciuti?

2. Similitudini lessicali

(lessico panromanzo)

Os boms vinhos da Catalunha

Os bons vinhos da Catalunha
vém das terras entre as aguas do
mar Mediterraneo e os campos
frente ao arco das montanhas.

La para o centro dos Pirinéus, a
sul de Andorra, as vacas dao um
leite que permite a elaboracao de
produtos lacteos excelentes.

A vaca tem cornos ou chifres na cabeca e
quando nao dorme esta comendo todo o tempo
a erva (e as flores) dos prados que prende com
a lingua e rompe (corta) com os dentes.

Entra um homem comendo um peixe seco;
depois faz morrer (mata) entre as palmas da
mao um mosquito que gueria beber o seu
sangue doce.

Primeiro quer rir e depois cantar; por fim
sentimos (ouvimos) com as nossas orelhas
como faz soar a sua flauta, um instrumento
de vento, que fez de um tubo de ferro: ser
engenhoso é importante.
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E gli esperti come traducono testi sconosciuti?

3. Corrispondenze fonoloqgiche

Una bottiglia di Flasche Champagne non puo essere dannosa, nemmeno un Vinho verde di
Guimardes o un Porto velho. Nella Citroén non viaggia nessun Don Juan, ma neppure un
guerrillero come Che Guevara. Mercedes viene da Logrofio, Jorge da Sevilla e Don Quijote dalla
Mancha. Michel invece e un gigolo di Rochefort. Non conosce né Luis de Camodes né Fernando
Pessoa, pero fa spesso delle vacanze a Mallorca o a Barcelona . Mircea Dinescu e Virgil Tanase
sono scrittori romeni. Visitano le citta di Ploiesti, lasi e Brasov. Le citta di Bucuresti e Timigoara non
sono sulla loro strada. Tequila e paella non esistono solamente a Guayaquil/Ecuador e nelle citta
Quito und La Paz. Gli abitanti di Rio de Janeiro si chiamano cariocas, quelli di S&o Paulo si
chiamano paulistas. | Gironini sono i catalani di Girona. Santanyi &€ una cittadina di Mallorca. Xativa e
una citta a sud di Valencia. Perché non vi si potrebbe trovare un Lluis Llach o un Sembene
Ousmane provare una Bouillabaisse di Marselille? Vlad Tepes, conosciuto come principe Dracula, vi

ha assistito.
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E gli esperti come traducono testi sconosciuti?

4. Grafie e pronunce

Mercado

En la poblacién de Baga concluye hoy la semana medieval
con un mercado callejero en el que se sucederan las
actuaciones y la gastronomia propia de la edad media (de
10.00 a 19.00 h). El fin de fiesta lo animara el grupo "Xarop de

Canya". Entrada + medalla, 2 euros.
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E gli esperti come traducono testi sconosciuti?

5. Strutture sintattiche

il E cﬂlﬁgue Symﬁathique une bonne étudiante
”?aSCh"e Nome Aggettivo fgmmmﬂe Aggettivo Nome
singolare singolare

Art. N. Agg. ‘ Art. (indef.) Agg. N.
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E gli esperti come traducono testi sconosciuti?

Articoli definiti: singolare

6. Elementi morfosintattici

t
L
i le, I
1 il lo, T
el I
o
-(u)l, -le

el, lo

o &

la, I

la, I

la, I

{u)a

o

i, gl

els

los

Articoli indefiniti: singolare

leg

les

ds

las
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E gli esperti come traducono testi sconosciuti?

7. Prefissi e suffissi

fra. ra-conter > span. contar
spa. en-contrar > fra. re-n-contrer

ital. tornare > fra. re-tourner
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Adesso tocca a te: diventa un esperto di testi!

. .
HOBVHM Ssssst, da adesso non si parla piu!

SDjoRan BepniN BAKRE 110 SHMN 1. Dai uno sguardo d‘insieme al testo.

2. Cerca di scoprire di cosa parla.
3. Sottolinea le informazioni che capisci.

‘ . 1 4. Prendi nota di tutto cio che ti ha aiutato nel
oy oy oy s pro o Crercns, mas decifrare in testo.

pe3yNLTAT YTROPUNACE Ha A0POrax, CrprurHuna ywenewni OTT1. Milwoxonm Tex
Ge3nopafso KOB3ANKCA Ha BYNUUAX. Y NepLUMi AeHsL TWHHA A0 NiKapeHs i3 TpaeMami
3IBEPHYNWCA COTHI MOaeA

“Nywe-gyxe cknaaro. A aHaiuna kinska CTapwx rasvipok, wob HamoTatk goekona
wobiT ChormyIHl BpaHl. IHaKe 6 A caM NpocTo He AicTanacs. Ane poboTa e pofioTa,
NOTPIGHD AKDCH ATW, - AINATLCA BPEAKEHHAMN xuTeNLKa Bepniva

Ha apyrwii AeHb NOXONOAAHE HIML NOCTYNOBO 3BUKAITE 10 HOBUX NOMIHUX YMOB.
NMoxpawmna curyayio poboTa KOMYHANEHKKE

“ChOMOHI 3HaYHO KpaLLe, HIX HanepenoaHi. Miaau nocunani Aopory cinni, a evopa
W00 He GyNo,” = Kawe IHLMA XUTENS HIMBUBKO! CTONML

MOXONOAAHHA Y CTOMWLY Ta NIBHIMHOMY CXOAi HIMEYYHI CTIPMMUHINA 3YCTDIM IBOX
aTmoctpepHix (DPOHTIE. METEOPONONM CMIKYIOTh HA NOJANBLLIE IHIKEHHA TEMNEDATYPH
LBOO THAHHA, AKA HHI HE OMYCKAETLCA HItKME -4 PAAYCIE, XONON NEePEKMHYTLCRA,
IMOBIPHO, 1 HE THLLE PENOHK HimegumHia

Copyright © 2014 euronews
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Adesso tocca a te: diventa un esperto di testi!

. .
HOBVHM Ssssst, da adesso non si parla piu!

SDjoRan BepniN BAKRE 110 SHMN 1. Dai uno sguardo d‘insieme al testo.

2. Cerca di scoprire di cosa parla.
3. Sottolinea le informazioni che capisci.

. . 4. Prendi nota di tutto cio che ti ha aiutato nel
Ha oy oy cona s o o O, mas decifrare in testo.

pe3yNLTAT YTROPUNACE Ha A0POrax, CrprurHuna ywenewni OTT1. Milwoxonm Tex
Ge3nopafso KOB3ANKCA Ha BYNUUAX. Y NepLUMi AeHsL TWHHA A0 NiKapeHs i3 TpaeMami
3IBEPHYNWCA COTHI MOaeA

Tiyue Ay canagyo, ) waina e CTAPHX FHNIDOK, 06 HMOTATH ACBKCTD OK, da adesso € possibile scambiarsi informazioni!

uyobiT choroHl BpaHL. HaKne 6 8 oM npocTo He ficTanack Ane pofioTa e poboTa,

B e e Confronta e integra i tuoi risultati con

Ha Apyruii geH NOXONOAAHE HIMLI NOCTYNOBO 3BMKAINTE A0 HOBWX NOTOOHKX YMOB. @ @ .

Novgauura oo posaa xyiansmo ok A guelli del tuo compagno/della tua
“Ci IHAUHO 1 n , .

woro e Cpro. - e o N e, compagna,

MoxonoaaHHA y CTONWL Ta NIBHIMHOMY CX0Mi HiMEeYUUHI CpUYMHUNE 3YCTPIM ABOX
aTMoCipepHIX (IPOHTIE. MeTeOoponord oukYIOTh Ha NOAANLLIE IHKEHHA TEMNEDaTYPH
LibOTO THHHA, AKA HUHI HE OMYCKAETLCA Hkue -4 TPaaYCiE, XON0AN NepaKMHyTECA,
IMOBIPHO, | Ha IHLLA PENoHW HIMEYYHHI

Copyright © 2014 euronews
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Adesso tocca a te: diventa un esperto di testi!

Ssssst, da adesso non si parla piu!

HOBWHMU
KpvxaHui BeprniH 3BMKae 4o 3umu

1. Dai uno sguardo d‘insieme al testo.

2. Cerca di scoprire di cosa parla.

w

Sottolinea le informazioni che capisci.

Prendi nota di tutto cio che ti ha aiutato nel
decifrare in testo.
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Ha nouaTky THesA y cTonKul HiMeyyrsn panToeo noxonogHiano. Oweneauus, Aka B
pe3yNLTAT YTROPUNACE Ha A0POrax, CrprurHuna ywenewni OTT1. Milwoxonm Tex
Ge3nopafso KOB3ANKCA Ha BYNUUAX. Y NepLUMi AeHsL TWHHA A0 NiKapeHs i3 TpaeMami
3IBEPHYNWCA COTHI MOaeA

I ——— OK, da adesso € possibile scambiarsi informazioni!
S el 5 = WL _ Confronta e integra i tuoi risultati con

guelli del tuo compagno/della tua

compagna,

Ha fpyrwit feHt NOXoNoAaHs HIMLi NOCTYNOBO 3BUKAINTE A0 HOBHX NOTOQHUX YMOB.
NMoxpawmna curyayio poboTa KOMYHANEHKKE

“ChOMOHI 3HaYHO KpaLLe, HIX HanepenoaHi. Miaau nocunani Aopory cinni, a evopa
ULOTO He GYNo," = KK IMLUMA XMTENL HIMEULKOT CTONKUL)

MoxonoaaHHA y CTONWL Ta NIBHIMHOMY CX0Mi HiMEeYUUHI CpUYMHUNE 3YCTPIM ABOX
aTMoCipepHIX (IPOHTIE. MeTeOoponord oukYIOTh Ha NOAANLLIE IHKEHHA TEMNEDaTYPH
LbOMD THAHA, AKA HUHI HE ONYCKAETLCA HIAME -4 rpayCcie, Xonoau NepesMHyTLCA,
IMOBIPHO, | Ha IHLLA PENoHW HIMEYYHHI

Confronta e integra i tuoi risultati insieme a
tre compagni/e.

Copyright & 2014 euronews
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Adesso tocca a te: diventa un esperto di testi!

HOBWHW

KpvxaHuii BepniH 3BUKae [0 3UMM Le nostre Strategie .
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A A BB | nognwmecs cTarern {o] wiweet (2| 81 o <+ ] °

Ha nosaTky TveMA y cTonuy Hi {1 PanTOB0 NOXOMC O A, AKE B
pe3yNLTAT YTROPUNACE Ha A0POrax, CrprurHuna ywenewni OTT1. Milwoxonm Tex
Ge3nopafso KOB3ANKCA Ha BYNUUAX. Y NepLUMi AeHsL TWHHA A0 NiKapeHs i3 TpaeMami

IBEPHYNACA COTHI NIOARA. d etc e

“Ayxe-ayxe cknanHo. A 3HaALNA KiNbKa CTAPUX MAHYIPOK, WO HAaMOTaTH Aoekona
wobiT ChormyIHl BpaHl. IHaKe 6 A caM NpocTo He AicTanacs. Ane poboTa e pofioTa,
NOTPIGHD AKDCH ATK,"- ANATLCA Bp suTenska bepni L]

Ha apyrwii AeHb NOXONOAAHE HIMLi NOCTYNOBO IBUKAINTL A0 HOBKX NOFOAHMX YMOB.
NMoxpawmna curyayio poboTa KOMYHANEHKKE

[
“ChOMOHI 3HaYHO KpaLLe, HIX HanepenoaHi. Miaau nocunani Aopory cinni, a evopa
UBOMD He GyNno,” — Kaue IHLUMA RUTENL HIMEULKOT CTONWL
MoxonoaadHA ¥ CTONWLY Ta NIBHIMHOMY CX00i HIMEYUHHI CPUYUHUNG 3YCTPIY ABOX [ ]

aTmoctpepHix (DPOHTIE. METEOPONONM CMIKYIOTh HA NOJANBLLIE IHIKEHHA TEMNEDATYPH
LBOO THAHHA, AKA HHI HE OMYCKAETLCA HItKME -4 PAAYCIE, XONON NEePEKMHYTLCRA,
IMOBIPHO, 1 HA THWI PEnoHW HIMEY WHIA

Copyright © 2014 euronews
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* % % * EUROPANTO * * * %

Die Mutter Toto lui demande
y lui donne una ljestvica de

zu kaufen. Seine mamma le dice auch:

“Nimm tvoja sorella mit!” Toto geht in
das magasin, kauft todas , aber
qguando er herauskommt, seine sestra

dans un Loch y . Quando
Toto arrive , seine majka le dice:
“Wo ist ta sorella?” Toto

“Elle est dans una rupa gefallen.” - “Ali por
qué du hast nicht sortir?”
dice la . “Perché

aufgeschrieben sur |a Liste!” Toto.

Adapted from http://www.oesz.at/download/publikationen/3.2_europanto_17_12_2007.pdf



EUROPANTO

Lista dei vocaboli contenuti nel testo in Europanto

Parola Traduzione Lingua
anNSWwers rispondere Inglese
arrive arrivare Francese
athome a casa Inglese
dans in Francese
de d Francese
demande domandare Francese
dice dire Spagnolo
disappears scomparire Inglese
donne dare Francese
elle lei Francese
et e Francese
falls cadere Inglese
helpedto aiutare Inglese
her lei Inglese
It was not non era Inglese
1a la Spagnolo
le lui Spagnolo
liste sta Francese
little piccolo Inglese




i u Francese
magasin negozio Francese
Mmamma ltaliano
mother madre Inglese
of d Inglese
por qué perché (nelle domande) | Spagnolo
porque E:LZZ? (=il motivo, la Spagnolo
quando taliano
sa sua Francese
sorella sorella ltaliano
sortir uscire Francese
Sur da Francese
ta tue Francese
things cose Inglese
to go shopping andare afare compere | Inglese
todas tute Spagnolo
tua tue ltaliano
un un Francese
una ltaliano
y e Spagnolo
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Snowden: 1z SAD-a mi otvoreno prijete,
Nno mirno spavam

Nijemcu dao prvi intervju
27. sije¢nja 2014 07:45
Napisao: HINA

Snowden je jos rekao da »nema dvojbe da se SAD bavi i industrijskom
Spijunazom«. Usto je kazao da mu iz SAD-a »otvoreno prijete«, dodavsi da
usprkos tome »jako dobro« spava

BERLIN Njemacka kancelarka Angela Merkel sigurno nije bila jedini njemacki duznosnik kojeg
su Sjedinjene Drzave $pijunirale, ocijenio je bivsi konzultant americ¢ke agencije za sigurnost NSA-
¢ Edward Snowden u razgovoru za njemacku televiziju objavljenom u nedjelju navecer. »Rekao
bih kako je malovjerojatno da ¢e netko tko Zeli nadzirati njemacku vladu prisluskivati samo
Merkel, a ne i njezine savjetnike i druge istaknute ¢lanove vlade ili druge lokalne politicke
Celnike«, rekao je Snowden u tom polusatnom razgovoru objavljenom na javnoj mrezi ARD.

Smjerao je na informacije koje je sam iznio u javnost i po kojima je NSA prisluskivala mobitel
njemacke kancelarke, zbog cega su se zategnuli diplomatski odnosi Berlina i Washingtona.
Razgovor koji je proslog tjedna bio snimljen u hotelskoj sobi u Moskvi a objavljen je u nedjelju
navecer, prvi je razgovor snimljen otkako je taj bivsi konzultant u lipnju 2013. napustio Hong
Kong 1 sklonio se u rusku prijestolnicu gdje trenutacno zivi.

Tijekom razgovora koji je dao njemackom novinaru, Snowden je bio veoma oprezan u izjavama.
Jedan od uvjeta koje je ruski predsjednik Vladimir Putin postavio daju¢i mu azil na godinu dana,
bio je da prekine s objavljivanjem informacija koje mogu »Stetiti SAD-u«. Snowden je opetovao
da ne Zeli unaprijed govoriti o informacijama koje ¢e mediji jo§ mozda objaviti zahvaljujuci
dokumentima koje je ukrao, ustvrdivsi da je sve dao novinarima i da kod sebe nema viSe nista.

Snowden je jos rekao da »nema dvojbe da se SAD bavi i industrijskom Spijunazom«. Usto je kazao
da mu iz SAD-a »otvoreno prijete«, dodavsi da usprkos tome »jako dobro« spava. Prijetnje je
potkrijepio napisom objavljenim proslog tjedna na informativnoj mreznoj stranici BuzzFeed pod
nazivom »Americki Spijuni Zele smrt Edwarda Snowdena«. BuzzFeed prenosi izjavu
neimenovanog ¢elnika Pentagona koji je rekao: »Kako bih volio ispaliti mu metak u ¢elo«. »Kada
ne bi bilo ograni¢enja za ubojstva Amerikanaca, otiSao bih i sam bih ga ubio«, dodaje jedan
analitiCar NSA-e.

Bivsi konzultant americke obavjeStajne sluzbe optuzen je u SAD-u za Spijuniranje i1 za kradu
drzavnih dokumenata posto je otkrio informacije o elektroni¢kom nadzoru koji provode americke
vlasti, koje su podigle veliku buru u medunarodnoj javnosti. Clanak je objavljen na:
http://novilist.hr/Vijesti/Svijet/Snowden-1z-SAD-a-mi-otvoreno-prijete-no-mirno-spavam

novilist.hr
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SOLUZIONI

Snowden: 1z SAD-a mi
otvoreno prijete,
No Mirno spavam

Nijemcu dao prvi intervju
27. sijecnja 2014 07:45
Napisao: HINA

Snowden je jos rekao da »nema
dvojbe da se SAD bavi i industrijskom
Spijunazom«. Usto je kazao da mu iz
SAD-a »otvoreno prijete«, dodavsi da
usprkos tome »jako dobro« spava

BERBIN Njemacka kancelarka JAngela
Merkel sigurno nije bila jedini njemacki
duznosnik kojeg su Sjedinjene Drzave
Spijunirale, ocijenio je bivsi konzultant
americke agencije za sigurnost NSA-e
Edward Snowden u razgovoru za njemacku
televiziju objavljenom u nedjelju navecer.
»Rekao bih kako je malovjerojatno da ce
netko tko zeli nadzirati njemacku vladu
prisluskivati samo Merkel, a ne i njezine
savjetnike 1 druge istaknute ¢lanove vlade ili
druge lokalne politicke celnike«, rekao je
Snowden u tom polusatnom razgovoru
objavljenom na javnoj mrezi ARD.

Smjerao je na informacije koje je sam iznio u
javnost i po kojima je NSA prisluskivala
mobitel njemacke kancelarke, zbog ¢ega su
se zategnuli diplomatski odnosi EEHliRE i

Razgovor koji je proSlog
tjedna bio snimljen u hotelskoj sobi u

In verde vengono marcati i nomi propri di
persona che sono immediatamente
riconoscibili e che fanno parte del lessico
internazionale. Similmente in [lGSIE
vengono marcate le parole che si
riferiscono a nomi di luoghi. Le parole in
verde e in fucsia rientrano nella categoria
“internazionalismi”.

L’immagine potrebbe essere un ottimo
punto di partenza, dopo il titolo, per capire
di cosa parla il testo ancora prima di
averlo letto.

Sebbene non siano di facile comprensione
(numeri a parte), queste informazioni
fanno si che si possa capire la natura del
testo: articolo di giornale

In giallo vengono evidenziati i termini
che presentano similitudini lessicali con
parole presenti nella lingua italiana. Molti
di loro rientrano anche nella categoria
internazionalismi, proprio perché
presentano una grafia simile in molte
lingue.

Alcuni sono di immediata comprensione,
es: kancelarka posto prima di Angela
Merkel, televiziju, americke, ecc...

Altri, invece, non permettono una
traduzione certa, ma sulla base di
similitudini lessicali e grafiche é possibile
risalire al loro significato. Es:
industrijskom, mobitel, konzultant,
elektronickom, ecc...
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a objavljen je u nedjelju navecer, prvi je
razgovor snimljen otkako je taj bivsi
konzultant u lipnju 2013. napustio FORG
KOG i sklonio se u rusku prijestolnicu gdje

trenutacno Zivi.

Tijekom razgovora koji je dao njemackom
novinaru, Snowden je bio veoma oprezan u
izjavama. Jedan od uvjeta koje je ruski
predsjednik Mladimir Putin postavio dajuci
mu azil na godinu dana, bio je da prekine s
objavljivanjem informacija koje mogu
»Stetiti SAD-u«. Snowden je opetovao da ne
Zeli unaprijed govoriti o informacijama koje
¢e mediji jo§ mozda objaviti zahvaljujuci
dokumentima koje je ukrao, ustvrdivsi da je
sve dao novinarima i da kod sebe nema vise
nista.

Snowden je jos rekao da »nema dvojbe da se
SAD bavi i industrijskom Spijunazom«. Usto
je kazao da mu iz SAD-a »otvoreno prijete,
dodavsi da usprkos tome »jako dobro« spava.
Prijetnje je potkrijepio napisom objavljenim
proslog tjedna na informativnoj mreznoj
stranici BuzzFeed pod nazivom »Americki
Spijuni  Zele smrt Edwarda Snowdena.
BuzzFeed prenosi izjavu neimenovanog
Gelnika PERIAGONE koji je rekao: »Kako bih
volio ispaliti mu metak u ¢elo«. »Kada ne bi
bilo ograni¢enja za ubojstva Amerikanaca,
otiSao bih i sam bih ga ubio«, dodaje jedan
analiti¢ar NSA-e.

BivSi konzultant americke obavjeStajne
sluzbe optuzen je u SAD-u za Spijuniranje i
za kradu drzavnih dokumenata poSto je otkrio
informacije o elektronickom nadzoru koji
provode americke vlasti, koje su podigle
veliku buru u medunarodnoj javnosti. Clanak
je objavljen na:
http://novilist.hr/Vijesti/Svijet/Snowden-1z-
SAD-a-mi-otvoreno-prijete-no-mirno-
Spavam L’indicazione del sito da cui I’articolo e
tratto contiene una possibile informazione
relativa alla lingua del testo. Hr e, come in

. l. t h <«— | questo caso, il dominio internet nazionale
IIOVI ls L] l' assegnato alla Croazia.
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Come si “decifrano” testi in una lingua non conosciuta?

Informazioni

importanti?

oo

Parole
conosclute?
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http://hu.euronews.com/2013/12/16/megeri-visszaterni-az-iskola-padba/
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NopTreA Eiprivng: Mia TeAetn pe
ETMIKEVTPO Ta TTaIdId

il &1 i CRT

Eppovieg yapoupevol Ko ouykavnpevor, n Noworavi Mahakao
Mouvcoupim km o wioc Kahac Zonapn Bpafedbneay e To
MopTreh Eipfvng o o Aaptrpn tehern oro Gnpopygo Tou
Daoho.

H 17xpovn Mokaka £y1ve To VEOTERD TTROCWITTO TTOU EXEI
Bpofeufa pz MopTTEA.

MinoTh of OAD TOV KOOW0 ¢ TO KOpITm TToU avimayBnKe
oTouC TaMPTTaY Wia Vo oTToudaoa, TOVIOE TTWE N I0Topa TN¢
givom KBz aiho Trapd povabin. Eivon n ioTopio TroAAwy
KOITOHOY.

0 Koihoc Zonapm, Trou 6w Ko GEKOEmieg paOyerm yia TNy
KOTTpYION TNC KaTavoyKOomKnc Trmdikn epyomiac, KaAeoe

Tou¢ akpoaric va BupnBody To Trmdi péoca Touc.

0 80ypovoc akmforic £xa amreheuBepwoa 30.000 Trmbd Trou
epyalovray o guvBnkec okhofiac oy helio.

Quelle: www.euronews.com (abgerufen am 20.02.2015)
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INFOS

Malala et Satyarthi, Nobel de la
Paix 2014

{Far Sandrine Delanme

I3 R R

L o
|
A

Uadolescents pakistanaise Malals Yousafzai a regu le pric Mobel de 13 paix 3 Oslo,
devenant 3 17 ans |z plus jeuns laursate de cette prestigisuss récompsense gu'elle
partage avec un autre defenseur des droits des enfants, lNndien Kailzsh Satyarthi, 50
ans.

lts ant regu lewr dipldme, leur médaille dor, un chégque de 852 000 euros puis ont pris 13
parole. Tous les dewx ont occups la tribune pendant plus dune vingtaine de minutes
chacun. Malsls 3 souhsits faire partie de la dernigre gensration 3 devaoir == battre pour
&tre scolarisge. Elle va notamment utiliser Fargant du proc powr batir un coliége et un
hyoee, 18 dol elle vient, 3u Fakistan, 3 Swat et 3 Shangla.

Kailzsh Satyarthi 3 evoous le mangus de compassion et lMintolerance gui menacent
Mhumanité de la plus grands des crises. || 3 demands la démocratisation du sawvair,
luniversalisation de 1z justice. || 3 demande aux dirigeants et 3 tous le public dz la
cereémoniz 3 Oslo de lzizser les enfants &tre des enfants, ot powr cels d2couter
Frenfant gwi =st &n nous &n posant wne main swr notre coswr. ..

Far Sandrine Dakanme

Copprght B 2014 curancws

Quelle: www.euronews.com (abgerufen am 20.02.2015)
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Hivatalosan atadtak a Nobel-
bekedijat

2 R OST

|

&
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Hivatalosan atadiak s Mobel-bekedijat szerdan Osloban az indiai Kailas
Szatjartinak s a pakizztani Malzsla Juszafzainak, akiket 3 gyermekek jogainak
vedelmeben folytatott harcukert tOntettek ki

“Mem azeért meseltemn =l a tértenstemet, mert kil3nleges, hanem mert
nagyon is atlagos. Ez sok mas lany térienete is” — mondta = dij atvetels utan
a mindéssze 17 eves Malala, akit a lanyck tanulasanak jogaert folytatott
harcaert

hazajaban, Pakisztanban = talibck fejbe |ottek.

Kailas Szatjarti felz==clitotta 2 hallgatesaget, hogy helyezzek kezlket 2
szivikre, &5 probaljsk meghallani 3 magukban &12 gyermeX hangjat.

A hatvan éves indiai farfi mar régota harcol a gyermesrabszclgasag ellen.

E0 ezer gyermekmunkast szabaditott fel Indiaban. Mozgalmaval rendszeresen
megtamadtak egyermesetet foglalkoztato gyarakat. A rajtalteses soran
tébbszir megtamadtak oket, ket kollegaja meg is halt.

Coppright @ 2074 euranews

Quelle: www.euronews.com (abgerufen am 20.02.2015)



HOBOCTU

B Ocno Bpy4yeHa HobeneBcKan
npeM1Ma Mupa

I3 gt CeT

B Ocno B cpeny npowna UepeMoHina BpydeHna Hobenesckon
NpemMii MUpa. Nlaypeartel — NAKWCTAHCKAA NPaB03alMTHILAE
Manana KJcydaan v Gopel 3a npaea geted Kainaw CaTteApTIA W3
MIHOMK — NONyYunK W3 pyK npegcegarend HopeeXCKoro
HoGeneBCKOro KomMWTETa TYpOeEpHA Armadga 3onoTkle
HOGeNEeBCKME MEQANK U OWNNOMEI.

“MpemMuA NpUCEAWBAETCA NAYpeaTam 3a UK HeyTOMUMYK GopkOy
NpPOTHE YTHETEHWA OETed W NOOPOCTKOE U 33 3aWMTY Npaea BCex
O0eTell nonydyats ofpasoBaHne, — TOBOPUTCA B 3aABNEHMN
Hopeexckoro HoGeNeBCKOT0 KOMWTETA =,

B ceoei Hobeneeckol nekumy, oTMeyaeT TACC, Kannaw
CaTkAPTEM HANOMHKWM, YTO “HE CYWeCTBYeT DONLIIEro HACKMNKWA,
yemM OTKA3aTh HAWKWM OETAM B Npaee Ha MeyTy™. Manana Hcydaan
CKa3ana, YTo HanpaBWT OeHEX¥HYI0 COCTARNAKLLYK NPEMWA B CEOR

foHO no Gopede 33 Npago OgBOYEK HA NONyYeHWe 00pa3oBaHWA.
Coppright @ 20174 curanems

Quelle: www.euronews.com (abgerufen am 20.02.2015)

SD7.4.1



NOTICIAS

Los Premios Nobel de la Paz

reclaman el acceso a la educacion
para todos los ninos

2 CRT

Durante dos emotivos
discursos Malala
Yousafzai y Kailash
Satyarthi han instado alos lideres del planeta a dejar a un lado
las buenas intenciones y actuar de manera inmineante.

"Escuchen al nifio que llevan dentro”

Ambos se han alzado en portavoces de millones de nifios que se
han quedado fuera, han dicho, de los Objetivos del Milenio.

Una joven pakistani y un militante indio han dado una leccion de
solidaridad y han querido mostrar que pese a pertenecer a paises
enfrentados, hoy, pueden trabajar por una buena causa.

Conprigh! D 20174 SLroness

Quelle: www.euronews.com (abgerufen am 20.02.2015)
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E Hopeeriil BinbynacAa LuepeMoHinA
HaropooXeHHA naypearie
HoGeniBckKOI npeMil MUpY

03150 ST

B cTonuyi Hopeeril Ococno igfynach UepeMoHIA HBropoOEEHHR
naypeaTie HoSeniecexwol npemil mapy. Uesoro poky 1x geoe —
Manana Kocydean ta Kannaw CaTerpTxi. HoSenisceki
naypeatd STRMMAENd QUNnoMd Ta Medgani.

17-piuna Manana Kcydeal — NaKMCTAHCEKS SKTHBICTES, AKS

gege SopoTeSy 28 NpaED QiEMST-MYCYNEMEHOE HE ocEiTy. Bona
— HEWMOoNoQWUA naypeaT Hobeniscexol npemil Mupy 23 BCo
icTopik 1T iCHYE3HHR.

Kannawy CaTeapTxi — 80 pokie. Bin cwomce rmoSaneHul pyx
NECTH EWKECPHCTEHHA OUTRLDT npayi & [Hail. Waoro SopoTeba
Tpueae exe 4 poxis.

NaypesTH sEEpHYNWCA 00 NPACYTHIX TA YoROMD CEITY Si
SEQPVILNMEMMH NPoMOEIMH, B AKHX s8nvEany of egHaTH
ZYCUNNA OOEKCNS 2aXWCTY NPEE AiTe.

Wopoky epyweHHA Hobeniscerol npemil mupy sigfyeaetTecs 10

FEYAHA — ¥ PIYHMUH CMEDRTI WES0CEKDND EMHAXIOHMES
Anedpens HoSens.

Quelle: www.euronews.com (abgerufen am 20.02.2015)
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Malala ve Satyarthi 2014 Nobel
Baris Odulid’nun sahibi oldu

oo R =y

2014 yi Nobel Bang Odili'ne layik gorilen Malala Yusufzay ve Kailash
Satyarthi, Norvec’in baskenti Oslo’da dizenlenen bir torenle addlierini aldi.

Torende birer konusma yapan iki isim, tOm dinyada cocuk egitiminin
onemine dikkat cekerek, siyvasileri ve uluslararasi drgutleri bu konuda
harekete gecmeye cagird..

Odil térenine 2012 yiinda birlikte Talibanin saldinzina ugradifi okul
arkadasglarini da getiren Malala, 3dil0 onlar ve dinyada egitim giremeyen
tim cocuklar adina aldigini acikladi. Malala, bu 6d0ld kazanan en geng isim
oldu.

Dinya capinda yiz bine yakin cocuk igciyi kurtaran Hintli aktivist Satyarthi

ise, cocuklara egitim saglamak icin Malala ile birlikte hareket ederek, tim
dinyaya Hindistan ve Pakistan dostlugunu gostermek istedigini kaydetti.

Copprgh! & 2074 euranews

Quelle: www.euronews.com (abgerufen am 20.02.2015)
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Coppmight @ 2074 euranems

Quelle: www.euronews.com (abgerufen am 20.02.2015)
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NOTICIAS

Kailash Satyarthi e Malala
Yousafzai dao licgao ao mundo

D= Rlcasda Flausia

115l CRT

Um apelo a todos, no . .
. "Por que razac palses que
mundga inteire, para ) -
- . . consideramos fortes sao tao
gue nac haja mais

criancas sem educacdo, poderssos em criar guerras e tao
. fracos a fazer a paz? Por que razdo
ocbrigadas a trabalhar, a3 pa q

lutar numa guerms cu = dar armas e tao facil e dar livros e

casar — Foi & tao dificil? Por que razdo e facil

mensagem deixada fabricar tanques, mas dificil

hoje, em Oslo, pelos construir escolas? (Malalal"
dois galardocados com o

Fremic Mobel da Paz 2014, Kailash Satyarthi & Malals
“Yousafzai.

Ambos sd0 ativistas pelos direitos das oiangas. O comité Nobel
reconhece agora este esforgo.

O engenheiro indiano tem como cavalo de batalha, ha mais de
20 anos, a luta contra o rabalho infantil.

A paguistanesa Malala, a mais jovemn Prémic Nobel da Paz de
sempre, ficou conhecida ao ser baleada na cabeca por
terroristas talibds. Tornou-se no rosto & na voz da luta pelo
dirgitc das raparigas & escolaridade.

Quelle: www.euronews.com (abgerufen am 20.02.2015)
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Quelle: www.euronews.com (abgerufen am 20.02.2015)
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NEWS

Nobel Peace Prize presented to
children’s champions Malala and
Satyarthi

fitE 1R CRT

Two champions of children's rights have been
honoured with the Mobel Peace Prize at a ceremony in
Oslo.

The award was shared between Indian activist Kailash
Satyarthi, 60, and Pakistani teenager Malala Yousafzai,
at 17 the youngest person ever to receive it.

She said she would dedicate her prize money to the
Malala Foundation — starting by building schools in her
home country of Pakistan where she survived an attack
by the Taliban on her school bus two years ago.

Satyarthi, credited with saving around 80,000 children
from slave labour sometimes in violent confrontations,
asked audience members including the Morwegian
royal family to put their hands on their hearts and listen
to the child inside.

Quelle: www.euronews.com (abgerufen am 20.02.2015)
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NOTIZIE

Consegnati a Malala e a Kailash
Sathyarty i Premi Nobel per la Pace

&1 Rdd CRT

La studente=s=a pakistana Malala Yousafzi e findiano Kailash
=athyarti hanno ricevuto a O=lo il Premio Mobel per la Pace del
2014,

Il prestigicso riconoscimento sottolinea il lavoro dei due a
favore delfeducazione per i bambini & le bambine dei paesi
pover.

Malala, nel 2012 e stata vittima di un attentato compiuto dai
taleban, che avrebbero voluto cosi punirla per la sua attivita
scolastica.

=athiarty, instancabile promotore di azioni in difesa dei piu
piccoli, & il padre della marcia mondiale contro il lavoro minorile
che ha portato a profondi cambiamenti anche giuridici in molti
paesi.

| due premiati, che hanno pronunciato ciascuno un discorso

ufficiale, hanno ricevuto un diploma d'onore e un assegno da
@60mila euro.

Quelle: www.euronews.com (abgerufen am 20.02.2015)
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NoptreA Eipriving: Mia TeAeTr| pe
ETTIKEVTPO Ta TTaIdId

1033 152l CRT

Eppoviec yopolpevol Ko cuykvpevor, n Norkoravn Mahaha
Mouvcoupim km o wdoc Koihaoc Zonapn fpafeubnkay pe 1o
MopTreh Eipvng o ma Aaptrph Tekem oto dnpapysio Tou
Ooho.

H 17xpovn Mahaho &yIvE T0 VEOTEPOD TTROCWITO TTOU £X8
fpofeufa pz NopTTeh.

MViOTh OF 0AD TOV KOTUO W TO Koo TToU ovimayBnke
oToug TakipTray yia va orroudaca, TOVIOE TTWE N IoTopia TNC
aivm kafe aiho Tropd povabikn. Eivon n womopio TroA MDY

KO T

0 Koihac Zomapm, Trou 6w ko GEKOEmec pomyETm yia TNy
KOTQpYNon TNE KaTayaOyKOoTKNC TTmdikng Epyaoioc, Kaheos

TouC akpoaric va BupnBody o Trabi pEca Touc.

O 60ypovoc okmfiomc £xa ameheufepwoa 30.000 Trmba Trou
epyalpvTay o ouvBnkeg okhafac orny hbio.

Quelle: www.euronews.com (abgerufen am 20.02.2015)



INFOS

Malala et Satyarthi, Nobel de la
Paix 2014

Far Sandrine Delorme

2 A ORT

Ladolescente pakistanzise Malsls Yousafzai 3 recu b2 prix Mobel de 1= paix & Oslo,
devenant 3 17 ans Iz plus jeuns laurdate de cette prestigisuse récompense quialls
partage avec un autre défenseur des droits des enfants, MNndien Kailzsh Satyarthi, 50

ans.

Il= ont recu lewr dipldme, leur medaille dor, un chégue de 852 000 suros puis ont pris la
parole. Tous les deuwx ont oocups s tribune pendant plus dune vingtsine de minutes
chacun. Mzlzls 3 souhsité faire partie de |z dernigre gensration 3 dewoir =2 battre pour
&tre zcolarizee. Elle va notamment wtiliser Fargent du prioc pour batir un colléges =t un
hyoes, 13 0ol elle vient, au Fakistan, 3 Swat =t 3 Shangla.

Kailzsh Satyarthi 2 évogue le mangue de compassion 2t lMintolérance qui menacant
Fhumanite de la plus grande des crises. || a demande | democratisation du savaoir,
luniversalisation de la justice. || 3 demande aux dingeants et 3 tous ke public dz la
cerémanie 3 Oslo de laisser les enfants &tre des enfants, st pour cela deoouter
Fenfant gui est &n nous &n poSENt WRS MEIN SWr Rotre Coswr...

Far sandrine Dakrme

Coppright 0 2074 auronews

Quelle: www.euronews.com (abgerufen am 20.02.2015)
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HIREK

Hivatalosan atadtak a Nobel-
béekedijat

02 T=T

Hivatalosan atadtak s Mobel-bekedijat szerdan Csléban az indisi Hailas
Szatjartinak s 3 pakisztani Malala Juszafzainak, skiket a gyermekek jogainak
vedelmeben folytatott harcukert tOntettek ki

“Mem azert meseltemn =l 2 t2rienetemet, mert kilZnleges, hanem mert
nagyon is atlagos. Ez sok mas lany t&rienete is” — mondta 3 dij atvetele utan
a minddszze 17 eves Malals, skit a lanyok tanulasansk jogaert folyvtatott
harcaert

hazajaban, Pakisztankban = talibok fejbe 10tek.

Wailas Szatjarti felszclitotta & hallgatdsagot, hogy helyezzek kezlket 5
szivikre, &5 probaljak meghallani a magukban 12 gyermek hangjat.

A hatwan eves indiai ferfi mar regota harcol a gyermekrabszolgasag ellen.

&0 ezer gyermetmunkast szabaditott fel Indiaban. Mozgalmaval rendszeresen
megtamadtsk egyermeketet foglalkoztats gyarakst. A rajtalitesek soran
tébbszir megtamadtak Sket, ket kollégaja meg is halt.

Coppright @ 2074 auranews

Quelle: www.euronews.com (abgerufen am 20.02.2015)




HOBOCTU

B Ocno Bpy4yeHa HobeneBckan
npeM1Ma Mupa

uprd i fm—y

B Ocno e cpeny Nnpowna LUepemMoHna BpydeHna Hobenerckon
npemMul MUpa. llaypeartel — NAKWMCTAHCKaA Npaeo3alnTHILa
Manana KJcydaan u Gopel 2a npaea geted Kannaw CaTkApTIA 13
FIHOWMK — noNy4ynnK W3 pyKE npeacenatend HopeexcKoro
HoGenepcKoro KomuTeTa TypOe&pHa Armadga 30noTkie
HoOeneBcKMe Medani i QUNNomMel.

TlpeM1A NpUCEANEAETCA Naypearam 3a NX HeyToMUuMyK Gopk Oy
MpOTHE YTHETEHWA OeTeld U NOOPOCTKOE U 33 3aWKMTY NpaBa BCex
O0eTeld nony4ats 0GpasoeaHne, — TOBOPUTCA B 3aABNEHUN
Hopeexckoro HoGeneBCKoOro KOMWTETA °.

B ceoel Hobenegckol nekuwy, oTMeyaeT TACC, Kannaw
CareAPTEM HANOMHKUN, YTO “He cywecTeyeT GoNLIWEro HACKNKUA,
yemM 0TK33aTk HALWWM OETAM B Mpaee Ha MevTy™. Manana Kcygaan
CEa3ana, YTo HanpaeWwT OeHEXHY COCTABNAKWYK NPEMUW B CEOR

foHg no Gopebe 3a Npaso Oee0Yek HA nonyyeHue ofpa3oBaHnA.
Coppright i 2074 euranews

Quelle: www.euronews.com (abgerufen am 20.02.2015)




NOTICIAS
Los Premios Nobel de la Paz

reclaman el acceso a la educacion SPAGNOLO
para todos los ninos

0T A OeT

Durante dos emotivos
discursos Malala
Yousafzai y Kailash
Satyarthi han instado a los lideres del planeta a dejar a un lado
las buenas intenciones y actuar de manera inminente.

"Escuchen al nifio gue llevan dentro”

Ambos se han alzado en portavoces de millones de nifios que se
han quedado fuera, han dicho, de los Objetivos del Milenio.

Una joven pakistani y un militante indio han dado una leccidn de
solidaridad y han querido mastrar que pese a pertenecer a paises
enfrentados, hoy, pueden trabajar por una buena causa.

Cogpmgh! @ 20514 curanens

Quelle: www.euronews.com (abgerufen am 20.02.2015)



HOBKHK

E Hopeeril BinbynacA uepemMoHifa
HaropoQXeHHA naypearie

HobGeniBckKol npemil MUPY UCRAINO

02150 ST

B cTonuyi Hopeerl Oono elgfynacs USpeMoHIA HEMDDPOOMEHHA
naypeaTie HoSeniscekol npemil mapy. Usoro poxy 1 4s0E —
Manana Kcydean ta Kannaw CaTterpTxi. Hobenisceki
naypeatd STRpMMENd QUNnoMd T8 Megani.

17-piuna Manana Kcydeal — NaKMcTaHCEES SKTHEICTEE, AKE

gege SopoTeDy 28 NpEED AIEYET-MYCYNEMEHDK HE oCEiTY. Boxa
— HaWMonoqwuA naypeaT Hobeniecekol npemil Mupy 28 BCIO
icTopik 1T iCHYE3HHR.

Kannawy CaTeapTxi — 80 pokie. Bin cvocmoe rmoSaneHun pyx

NECTH ENKCPHCTERHA OWTRLST Npayi & [Rail. Woro GopoTeCa
Tpueae exe 4 poxis.

NaypesTH SEEpHYNWCAE 30 NPUCYTHIX TA YoROMD GEITY S
SECPVILNMEMMH NPoMOEIMH, B AKHX 2aKnHEand of’ egHaTy
ZYCUNNA O0EKCNA S3XWCTY NPEE AiTEeN.

Ulopowky epyeeHHA HoSeniscero! npemil mupy sigSyeaetTecs 10

TEYAHA — ¥ PIYHMLUH CMEDRTI WES0CEKDND EMHEXIOHWES
Anedpens Hobens.

Quelle: www.euronews.com (abgerufen am 20.02.2015)



HABER

Malala ve Satyarthi 2014 Nobel
Baris Odulu’nun sahibi oldu

oo R =y

2014 yi Nobel Bang G dili'ne layik gorilen Malala Yusufzay ve Kailash
Satyarthi, Norvec’in baskenti Oslo’'da dizenlenen bir torenle oddlierini ald.

Torende birer konusma yapan iki izim, tOm dinyada cocuk egitiminin
onemine dikkat cekerek, siyasileri ve uluslararasi drgitleri bu konuda
harekete gecmeye cagird:.

Odil térenine 2012 yilinda birlikte Taliban n saldinzina ugradifi okul
arkadaslarini da getiren Malala, 8dili onlar ve dinyada editim giremeyen
tim cocuklar adina aldigini acikladi. Malala, bu 6d0ll kazanan en geng isim
oldu.

Dinya capinda yiz bine yakin cocuk igciyi kurtaran Hintli aktivist Satyarthi

ise, cocuklara egitim saglamak icin Malala ile birlikte hareket ederek, tim
dinyaya Hindistan ve Pakistan dostlugunu gostermek istedigini kaydetti.

Copprgh! & 2074 euranews

Quelle: www.euronews.com (abgerufen am 20.02.2015)
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Quelle: www.euronews.com (abgerufen am 20.02.2015)




NOTICIAS

Kailash Satyarthi e Malala
Yousafzai dao licao ao mundo

D2 Rlcsei Figueie PORTOGHESE

HltE 1Rl CRT

Um apelo a todos, no . .
- "Por que razac palses que
mundo inteirc, para
que ndo haja mais

orisncas sem educacao,

consideramos fortes sdo tao
poderosos em criar guerras e tao

obrigadas a trabalhar, 8 fracos a fazer a paz? Por que razao

lutar numa guensa ou s dar armas e tao facil e dar livros &

_ . e g
cocar — Foi a tao dificil? Por que razdo € facil

mensagem deixada
hoje, em Oslo, pelos construir escolas? (Malala)"

fabricar tanques, mas dificil

dois galardocados com o
Fremic Mobel da Paz 2014, Kailash Satyarthi & Malala

Yousafzai.

Ambos s8o0 stivistas pelos direitos das orisngas. O comite Nobel
reconhece agora este esforgo.

O engenheiro indiano tem como cavalo de batalha, ha mais de
20 anos, a luta contra o trabalho infantil.

A paguistanesa Malala, 8 mais jovem Frémic Mobel da Paz de
sempre, ficou conhecida ao ser baleada na cabeca por
temroristas talibds. Tornou-s& no rosto & na voz da luta pelo
direitc das raparigas & escolaridade.

Quelle: www.euronews.com (abgerufen am 20.02.2015)
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NEWS

Nobel Peace Prize presented to
children’s champions Malala and
Satyarthi

fitE 1R CRT

Two champions of children's rights have been
honoured with the Mobel Peace Prize at a ceremony in
Oslo.

The award was shared between Indian activist Kailash
Satyarthi, 60, and Pakistani teenager Malala Yousafzai,
at 17 the youngest person ever to receive it.

She said she would dedicate her prize money to the
Malala Foundation — starting by building schools in her
home country of Pakistan where she survived an attack
by the Taliban on her school bus two years ago.

Satyarthi, credited with saving around 80,000 children
from slave labour sometimes in violent confrontations,
asked audience members including the Morwegian
royal family to put their hands on their hearts and listen
to the child inside.

Quelle: www.euronews.com (abgerufen am 20.02.2015)
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NOTIZIE

Consegnati a Malala e a Kailash
Sathyarty i Premi Nobel per la Pace

b4 1 ad CRT

ITALIANO

La studentes=a pakistana Malala Yousafzi e findiano Kailash

=athyarti hanno ricevuto a Oslo il Premio Nobel per la Pace del
2014,

Il prestigioso riconoscimento sottolinea il lavoro deidue a
favore delfeducazione per | bambini e le bambine dei paesi
powveri.

Malala, nel 2012 & stata vittima di un attentato compiuto dai
taleban, che avrebbero voluto cosi punirla per la sua attivita
scolastica.

=athiarty, instancabile promotore di azioni in difesa dei piu
piccoli, € il padre della marcia mondiale contro il lavoro minorile
che ha portato a profondi cambiamenti anche giuridici in molti
paesi.

| due premiati, che hanno pronunciato ciascuno un discorso

ufficiale, hanno ricevuto un diploma d’onore e un assegno da
g60mila euro.

Quelle: www.euronews.com (abgerufen am 20.02.2015)



CULTURE | learning world

Do school uniforms make a
difference?

IS 1649 CET

a A B0 | share this article ]Iy 7+ (W Tweet| 11| 841 1 -+

Dressing for success — South Africa's school recipe

In South Africa, where apartheid still casts a long shadow, many schools have a
compulsory school uniform. They believe it helps eliminate class differences and
encourages more discipline amongst students.

Today, all students have equal access to education. Overcrowding and inadequate
facilities, however, still plague the system and resources for so many learners. With so
many challenges to face, one constant helps to keep students on frack — school
uniforms. We look at how it works in practice.

Conformity or individuality

But not everyone agrees there are benefits to wearing uniforms. Education expert, Dr.
Andrea Precht, spoke to euronews about the advantages and disadvantages of dress
codes in schoaols.

Japan: manga style
In Japan, school uniforms have become something of a fashion statement, with students
customising their outfits and adding personal accessories. So much so that they are

increasingly being worn not only in schools when they are not compulsory but also at
some social activities.

Once a symbol of stiff school rules, traditional school uniforms have now become a
liberating and popular fashion statement for many girls, thanks to the manga culture.

Copyright 8 2014 euronews
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Divise a scuola: simbolo,
costrizione o moda

INIAD e ORT
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Quanto conta Mabbigliamento a scucla? || dibattite sullimportanza delle divise £ molto
sentite da studenti, genitor & insegnanti, perche tocca i temi della discipling,

erenze socisli. Le uniformi dovrebbero essere
obbligatorie? O sono qualcoss di anacronistice?

dellindividualizmo e delle di

Sudafrica: una divisa per promuovere |'uguaglianza

In Sudafrica le divise sono obbligatorie in molte scucle & rappresentano un'eredits
dominazione britsnnica. Inun Passs che porta ancora le ferite dells segregazions
razzisle, le uniformi sono viste come un simbolo, un mezzo per promucyers
Meguaglianza.

La Phumulsni Secondany School di Katlehong, a 35 chilometri 3 st di Johanneshburg,

apni i battenti nel 1333, mentre ancora infuriavanc gli scontri fra le cpposte fazioni
politiche, prima dellelezions nel 15594 di Netson Mandels.

| ragazzi oggi vestono una divisa biznca = rossa. |l rosso simboleggia il sangus
wersato negli anni dellapertheid, il bisnco rappresents s speranza di chi ha sognato un
firturo: migliore.

Andrea Precht, esperta in materia di istruzione: "Le divise sono una forma di
vislenza”

Maon tutti sono daccorde sulluso delle divise tra le mura scolastiche. Andres Precht,
esperta in materia di educarions, evidenzia come in Cile anche famiglie molto povers

siano costrette & fare sacrifici per poter westire i propri figl con | divisa imposta dalls

scuols.

Per Andrea Precht inoltre "2 interessante vedere come i giovani boicotting il tentative
di vederli uniformati, uns forma di viclenza esercitata dalls scwols su di loro: essi
infatti personalizzanc la loro divisa. Cosi facendo introducons b loro cultura giovanile
allinterno della scwols”.

Giappone: la divisa scolastica &

Una volta simbolo di regole & discipling, oggi Nuniforme scolastica € per molte giowvani
gispponesi un elemento “fashion”™ da esibire.

Un grosso contributo al fenomeno & stato dato dalle sexy ercine manga, che hanno
reso |s tipica gonnelling a pieghe wn “must” anche nel resto del mondo, facendo s
fiortuna di catene di sbbigliamento che vendono ripreduzioni fashion delle divise
originali.

Gli studenti personalzzanc & impreziosiscone le oo uniformi scolastiche con propri
accesson. E accade sempre pill spesso che indossing ke loro divise anche fuori dalle

murs scolastiche.

Coppmght & 2074 SURDICHS
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Schuluniformen: Alle gleich und
doch ganz anders

JNTEND AR R

v (A BB | Tellen Sie diesen Aol [FJIY [ 10] (@ Twew 2| (241 = +

Kleider machen Schiler — wis wichtig ist die Schuluniform wirklich? Ein Thema das bei
Schiiflern, Ehtzrn und Lehremn rund um den Globes polarnisiert. Learning World hat =ine
Schulz in Sidafrika besucht, sine Expertin aus Chile zu diesem Thema befragt wnd in

Japan nach d=m neussten Modstrend geschaut.

In Sikdafrika, wo die Apartheid noch immer =inen langen Schatten wirft, haben viele
Schulen =ine obligatorische Schuluniform.

Al= die Phumulani Secondany School in Katlehong im Jahr 1553 gedfinet wurde, stand
das System der Apartheid gerade vor dem Aus und heftige Kampfe zwischen den
politischen Fraktionen und der Regierung tobten gerade in den Townships. Umgeban
von diessr Gewslt entschisd sich Schulleiter Shumi Shongows damals bewuesst fiir dis
Farben s=iner Schule: Rot in Erinnerung an das Bletvengiessen, weilk steht fiir dis
Heof friung.

Ob arm oder reich, die Schiiler lassen ihre Herlounft wor den Toren der Schule zunibck.

Ab=r nicht jeder stimmt den Uniformen zu. Andrea Precht, Doktor dar
Bildungswissenschaften und Expertin fiir Sozislpsdagogik in Chile, sieht vor allem bei
sozial benachteiligten Familien =in Problem. Wenn sine chilenische Familiz ihre Kindar
in die Schule schickt, muss sie fast die Hilfte des Mindestiohns fiir die Unifiorm
sufbringan.

In Japan ist einheitliche Schulkleidung kein Zwang, sondem =in Trend.
Einst waren die Uniformen ein Symbal fiir schulische Regeln, heute sind sie sin freies
und s=hr populires Fashion Statement der japanischen Midchen geworden ... auch

dank der Manga Huttur

Cie Schuluniform, die sigentlich aus fernen Lindem nach Japan gebracht wurds, ist
nun — gut =in Jahrhundart spater — sin Exportschilager

Comyright @ 2014 SUrancws
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H ovmmropaBeon oyenkd pE Ty emidpacn c oxoMEnc ook oy Trafapyia, Ty
OTOMKOTITO Kol TIC Konvwvikee Siopopéc ammoreha pAdyov CTpa peratd pobnmwy,
yovEwy Km Bogkdkwy. NpéTa, Aommdy, n myoMKn oToAf va sivm uTToXpEWTIED i

PITTUsS N ETTOXN T £Xa Trapekda;

Mo T Moma ApmEn, £ TTapadaypam, n UTToXpewnEn ¥pion Tc oToAfc arrd TTokAd
myohsia, guvbpapa oty eEakan Twy Tabkwy Siopopwy_Eva karahoro TG ETToRAC
ToU ATTapTHaNT Trou SioTnpeara pEgp nic pEpEC poc.

MiakioTa, oo yupvamo Tou @ouphovi n epuBpakzukn oyxolik evbupomia & fvoy
gupfolicud TrapoTravw. Eiva spuBpoksukn, BEAovTac va GaEa PE T0 KOKEIWD TNV
Y OTOXUTIO OT0 TEADC TOU KOBEoTWTOC ToU ATrapmidnT, ahhd Ko Ty shTmida TTou
TUpBoAICETm PE TO AOTTRO.

AVTIBETN PE TN ADYIKS TNC OJ MO OpROC TTOU EKTTROTWTTo0Y 0 oxoMkE; oToAEC
gppavicerm n Sifakmop EmioTnuwy Tnc Aywiyic Ko ik oIy KonvIKD SKTToGEuT]
Avtpén Npgy. MhwvToc oTo Euronews Km v Aoupdpa BEAZE, n Npey ToviCa TTwe W
TEOTTOC Tou oyohsiou ava vo ouvBpaya oy avarmrugn g SiopopenkoTnras Tou Kabe
Trmdiod, n xpAen o oTokfc EEUTTNRETE TO aKpifwe ovTiBETD.

“lowg, OpwE, TUTOC YO Sivo 0 AOYOC TToU Oy lommwio 0 KoOvovIgPOC ¥pnang e
THOMKNC OTOANC Vo EEmpENKG Xahapdc. ZE onyeio, pahioTa, TToU o paBnreg
gpTThoUTIZoUY TN cyokuKn evBupomia pE aferoudp g emkoyhc TOUC [ oo popoly TN
DMK OTOAN KO 0F KOWWYIKES BpooTnmOTnTaE. EKT0C TOU TY0AKOU ¥Dpou.
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L’uniforme, une tradition a la
pointe de la mode

1S3 1643 CET
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Limpact de funiforme sur la scolarité des jeunes et son utilité dans la gestion des
dizparités sociales est un débat sans cesze relanceé dans les milieux scolaires et au
sein des familles. Pour certains, le caractére obligatoire de ces tenues est nécessaire,
pour d'autres, il est obzoléte.

En Afrigue du Sud, oU plane toujours le spectre de FApartheid, de nombreuses écoles
ont imposé le port de Funiforme. Selon les défenseurs de cette tenue, elle contribue &
créer un climat propice & fapprentissage, a instaurer une certaine discipline,  effacer
les dizparités sociales, et & développer un sentiment d'appartenance a une
communauté. Pour Shumi Shongowe, le Principal du Lycée Phumulani, “gue leur famille
soit riche ou pauvre, ilz sont tous habilés de la méme facon. Aucun ééve ne peut avoir
honte de =a tenue”®.

Mais fintérét de porter funiforme ne fait pas funanimité. Cune des critigues, c'est le codt
de cette tenue. “Au Chili une famile peut dépenser la moitié d'un SMIC pour acheter un
uniferme a leur enfant, c'est beaucoup. C'est une dépense supplémentaire qui peut
parfoiz étre un frein a la scolarization des enfants au sein des familes les plus
démunies”, expligue Andrea Prescht, docteur en science de réducation.

Au Japon, Funiforme scolaire est devenu un incontournable de la mode. Les étudiants
n'hészitent pas & le personnalizer, 4 v ajouter toute sorte d'accessoires. Par ailleurs, ils
sont de plus en plus portés dans les écoles ol ils ne sont pas cbligatoires ainsique
dans la vie extrascolaire. La culture manga a une grande influence sur cette mode. Le
culte voué aux costumes de marin dans ces BD a transformé fimage de Funiforme: les
blazers, les cols montants, le= mini jupes sont & la pointe de la mode chez les jeunes.
Le sociolegue Mobuyuki Mori expligue gue les Japonnais raffolent de ces vétements,
car ils sont porteurs d'unité mais aussi Findividualité: *Aujourdhui, il est difficile de
différencier les uniformes selon les écoles, mais pour les yoéens, fimportant, cest de
montrer quils sont étudiants.” A Forigine importé de Fétranger, Funiforme scolaire
japonnaiz est aujourd’hui largement exporte et percu comme une nouvelle mode en
Expanszion.

Copjright & 2074 BUrONEWS
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¢ A favor o en contra del uniforme
en las escuelas?

31/05/13 16:49 CET
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Pantalones color caqui o camisetas blancas, vestidos azules o frajes azul

marino. .. existe una relacion entre el uniforme y lo que se aprende? Esta es una
cuestion candente entre estudiantes, padres y profesores. Cada uno de ellos tiene
una opinidn diferente. En Sudafrica, por ejemplo, muchos estudiantes todavia llevan
uniforme de manera obligatoria a la escuela. Se considera que asi se eliminan las
diferencias de clase y que la disciplina es mayor entre los jovenes. Hemos visitado la
escuela secundaria de Phumulani para saber qué ocurre en |a practica.

Pero no todo el mundo piensa lo mismo sobre los uniformes. Aurora Velez ha hablado
con Andrea Prescht, Doctora en educacion y experta en educacion social, para saber
cuales son las ventajas y las desventajas de los uniformes en las escuelas.

Y en Japdn, los uniformes escolares se han convertido en un objeto de moda. Los
estudiantes los personalizan afiadiendo todo tipo de detalles. Los uniformes no solo
son llevados a la escuela a pesar de no ser obligatorios sino también a diferentes
actividades sociales como salir de compras o con los amigos.
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Uniformes escolares: vestir ou nao
vestir?

31/05/13 16:49 CET
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Sejam calcas de caqui e camisas brancas; vestidos azuis ou fatos de marinheiro, sera
gue o que vestimos influencia a forma como aprendemos? Trata-se de um tema
controverso que estimula o debate entre estudantes, pais e professores, todos com
ideias muito proprias sobre a importancia dos uniformes escolares.

Em Learning World comparamos a experiéncia sul-africana em que os uniformes
escolares s&o vistos como fatores que ajudam a eliminar as diferencas sociais ao
mesmo tempo que encorajam a disciplina.

Aurora Velez entrevista Andrea Precht, perita chilena em Educacéo que alerta para os
problemas que as familias com menos recursos enfrentam quando tém que investir em
uniformes para os filhos.

Finalmente, deitamos um olhar a situacéo no Jap&o onde os uniformes escolares se
transformaram em objetos de moda apropriados pela juventude numa busca
incessante de individualizacao.

Copyright © 2014 euronews
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Bo yto Gkl HW GbiN 00eT WKONsHWE Gpiokd UeeTa xakn W Genan pyGawka, MaTpocckii
KOCTHIMYKME UMW CMHEE NNATkE, BpALD MW 008%0a MOM¥ET CEpeE3IH0 NOBNWATE HA KAYECTBO
3HaHWA? B nocnegHee BpemMA OWCKYCCHA 0 PONK WEONEHOA GOpMel pa3ropenack ¢
HOBOM cHMOA. ¥ KasooA W3 CTOpOH, NpeENoasaTensi, poguTenai U YYEHWKOE,
COOCTREHHLIA BIMAQ HA BHEWHWA BAL WKONLHWES. YOACTCA MW MM O0TOROpHTECA? 06
3TOM — B NporpamMme Mup 3HaHWA Ha 370 Hegene.

B HOsHOW ADpWKe, Me el oWylWaeTcA Hacnegue anapTenaa, MHOME WKk
No-npesHeny oGA36IBAKT YYEHUKOE HOCHTE WKONLHYO Gopmy, CYUMTAETCH, YTO 3T0
MOMOTaeT CMAMYWTE KNACCOBLIE PA3NWMYWA W YKPEnnNAET OWCLMNUHY. Tak nu ato?

KosHan Adpuka: © Mel c Toboi ogHoA kpoeal

B KsHoR AfpWKe WKONBHAA opMa — Aadb Tpaguund. OHa Geina BEeOEHA B TE
BpEMEHA | KOMA CTpada ewle Geina aHMWACKOA KOnoHWeR.

B 3T0A cTpade MONoOesb UIpana KNKodYeeyo ponk B Gopebe npoTye anaptenga. B 70-x u
80-x rogax WKoNa YacTo cTAaHOBWNACk LEHTPOM NONWTHUYECKOra NpoTecTa.

B HJ#HOR ADpUKE BO BCEX FOCYOAPCTEEHHEX W GONBWWHCTES YACTHBIX yYedHBX
J3BE0EHWA WKONEHAA dopmMa — 06A3aTeNEHA. B 0OHWX WKONAX pa3pelleHel YKpAWEHWA,
B Opyrix — CTROMME Npaenna NpedycMaTpUeaT orpaHiyeHnA Oade B NpUYecKax,
PyK0oBOOCTEO WHEOMN CYWTAET, UTO 3TO NPABUNLHO, TAK KAK YHUDOpMa NoMoraet
nogoep*ueaTe QUCUMNNAHY, CTUPAET COUMANEHEIE PA3NKYMA W BOCNKMTLIBAET YYBCTED
O0WHOCTI.
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YW BNNWBAE WEKINEHA QOpMAa HA OWCUWNNIHY, po3BATOE 0coGWCTOCTI Ta ColianbHY
piBHICTE? Lle NWTAHHA BUKNWKAE DArarto cynepeyor 3-nomix yuHie, DaTeKiE T3 BYMTENIE.
Y1 mae WKinkHa gopma Gyt ofoB A3K0B0K abo ¥ BOHA BiO¥MNA CBOET

MAP: icTOpiA ¥HES ¥ KONBOPAX WENBHOT (OpMK

LUkinkHa ropma y MNAP ofoB'A3K0EA WE 3 Yacie, KONW KpaiHa Byna GpuTaHCceKow
KONOHIED. Tpaguuia 3anvunack HeaMiHHOK. Ta Yd He 3MIHMAKCE NoTpedu yuHie?

PiBHI 41 oaHakoBI?

MpoTe He YCi NOroO*y0TECA WOoO0 NO3UWTWEHOTD BNNWEBY WKINLHOT loprn. ABpopa Benec
NoCNiNEyEanace 3 AHOpect MpewT, JOKTOPOM HAYK TA eKCNepTOM 3 NMTAHE COUanEHOT
CKNagoeal OCEITH, NpO NepeBary Ta HeQonikKM Qpec-Kogy v WEONax,

“ANOHCEKHA (DEHOMEN™: WKONAPKN 3 MyNETHKIE

CHMBQN CYEOPWX NPEBUN — WKINkHA dopMa, NepeTEOPWMNACA Ha KYNETOBKA MOAHWA ofar
JABOAKH ANOHCEKMM KOMIKCAM MaHra. Jiedata ¢ KoCHyEamK, ¥ MiHI-cnigHUUAx Ta 3
KOMEBOPOBMMI NaHYOXaMK 00 KOMiH BXE He BWOINAKTECA 3 HATOBNY, am#e B AnNoHil Takux
— KO#HA TpeTA. HacnigyeaHHA iHPaHTUAEHKWM ICTOTaM 3 MYNETWEIE — CEOERIOHA BIONOBIOE
AMOHCLEOT MONOA] HA #OPCTOKICTE OOpOCNoro ceiTy. MpoTe ¥ Uboro ABMWA & CHMBHWIA
EpOTHYHWA NiOTEKCT.
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Okul uniformalar egitim sistemi
tartismalarinin merkezinde

FMOEME 16042 CET
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Haki pantolon, beyaz gomilek, mavi elbise yva da denizci takimi, ne givdidiniz editim
hayatinizi etkiler mi? O §renciler, aileler ve dgretmenler arasinda ta rtizilan sicak bir konu.
Herkes okul Gniformalaninin editim dzerindeki etkisini farkh acikinor.

Ckul Gniformalarinin okul diziplinine, sosyal farkiliklar Gzerine, bireyselije olan etkileri;
dgrenciler, aileler ve ddretmenler arasinda tartigilan bir konu. Acaba Gniformalar zorunlu
olmah mi; yoksa ddrencileri ne givecedi konusunda Szgiir mi birakmah? iki drnek olaya
ve bir de uzman gorigine basvuruyoruz.

Apartheid doneminin neden oldudu aynimcilik yizinden Giney Afrika okullaninda
tniformalar zorunlu. Yetkiller uygulamanin sinif farkhhiklarin ortadan kaldiracad ve
dgrenciler arasinda digiplinin sajlanmasina yardimec olacad goriginde.

Giney Afrika’da okul Gniformalan zorunlu. Kural, dlkenin ingittere kolonisi oldugu déneme
dayanwor. ingitere’nin dijer eski kolonilerinde de bu kural devam edivor. U lkede gencler
Apartheid rejiminin son bulmasinda enemli rol oynadi. 70%ler ve &0lerin okul hayat vogun
protestolann altinda gecer.

Phumulani Lizesi1533 yiinda acidi. Apartheid rejimi 2on anlarnn yasnordu ve sivasi hizip
ile baskic) hikdmet arasindaki yodun micadels, Glkenin bagina musallat olmusgtu. Siddetin
her yere hakim oldudu bu dénemde, okul middrd Gniforma rengini bilingli olarak secer.

Mesela Japenya drnedivar. Burada iki etkenin atini iyice cizmek gerekiyor. Birincigi,
endiistri yani moda endistrisi. lkincisi de dniformal okul bgrencisinin yetiskin olarak
girilmesi. Japonya'da okul kreafetinin moda olmasi ayni zamanda ddrencilerin
cinsellezmesine yol acmistir. Artik onlardan kicik lolitalar dive bahsediliyor.”

Japonya'da okul kryafetleri ddrencilerin aksesuarlan ve eklemeleri ile moda akimina
didnosti. (I niforma zorunlulugu olmaza da gencler okul kneafetlerini hem okulda hem de
ginlik hayatlannda yaygin olarak kullannyor.

Okul Gniformalan Japenya'da, manga kifdrindn olugturdugu sosyal bir fenomen haling
geldi. Bir zamanlarin geleneksel okul kurallan, buginin popdler modasi oldu. Denizci
kostamileri cizgi filmler nedeniyle farkh bir gorindse bdrindyor. Denizci tarz kneafetler,
blazer, stand-up vaka, mini etek, “*kawaii* modasinin dn planda ver alan stilleri. Bu akim
sadece Japonya'da dedil;, Ddnya’nin dirt bir yanindan genclerin takip ettigi bir moda
anlayigina donigtd. Okul kiyafetleri bireyselijin ve dzglriigin sembold olarak anlam
dedigimine ugruyor.

(I niformanin zorunlu clmadii okullarda bile, d4renciler modanin ve genc clmanin geregi
olarak, kendilerine has tasarladiklan ckul kneafetlerini givivorlar. Owun salonlarinda,
alg—verigte ve sosyal faalivetlerinde dahi dniformadan ddin vermiyvorlar.

Towoko Yokowama, Magaza modord:
* Okul kneafetleri bize egsiz bir glzellik sunuyor. Bu yabanciann dahi hoguna giden bir
giysi. O niforma bir cesit gihirli dednek gibi genclerin glizel gdrinmesini sadiyor.”

Harajuku, Tokyo'nun en boyik als-veris alan.. Burada gencler haftazonu dahi givimleri
icin kravat, kazak, blazer ve etek satin alvor.Japon okul givsileri bir dnceki nesil icin
nostaljik bir karaktere sahip. Kneafetler, okulun imajinin ve estetik standartlarin
korunmasini sadiyor. Japonlanin sosyal kimlige verdikleri @nem okul kneafetleri
uyvgulamasinda kendini ifade edivor.

Nobuyuki Mori okul kreafetlerinde uzman. 30 yildir bu isi yapryor. Japon halkinin kotdrel
gecmiginin Gniformay tegvik ettigini belirtivor: *Gindmizde Gniforma ile ckullan ayirt
etmek zor, yine de lise ddrencileri icin kneafetler kendini ifade etmede @nemli bir aractir”

Japonya'da buglindn okul kryafetleri deniz asin dlkelerden thal edilen bir anlayis
olmasina ragmen, bir yizyl sonra gencler icin vazgecimez cluyor ve kendini ifade etme
bigimine dondguyor.

Cogyright © 3074 BUFDREWS
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Segiti-e az iskolai egyenruha a
tanulast?
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Legyen vagy ne legyen kitslezo sz iskolal egyenruha? A wita Srdk, vilsgszerte.
Japanban peldsul imadjsk a diskok az wniformist, a divatoegek is komohyan
foglslkoznak erzel sz Shtdzekkel DElAfrikiban sem tiltakoznask 3 gyarmati korszakbal
szarmazs Srokssg ellen. Az sllenzok szenint viszont slnyomijs 32 egyénizéget, rasdisul

egyes cealidoknzk megfzethetetizn.

2l-Afrika legtibb iskoldjiban kitelezd sz egyenruhs viselEse, van, shol 3z skezereket
is tiltjgk, =4t, 3 hajviseletbe i= beleszdinak. Mégis Ggy tartjdk, hogy s szigorl
kiwetslmenyek a tanulist segitik, a diskok jobban odafigyeinek, nagyobb a fegyelem,

A =ok szempontbdl meg mindig a fekets barbekst elnyoma apartheid-rendszer
Grokseget nyigo orszagban hatalmassk a tarsadsimi kilinbssgek, a tanarok szernint az
egyenruha ezt s=git cedkkentzni, de legalsbbis =lfedni: se=nkinzek nem kell
szegyenkeznis szegenyes Sltizets mistt.

Japanban teljesen mas 3 helyzet, itt az iskolai egyenruha divatcikk lett, kildn iparag
2piil r3. & rendszer sem ohyan szigord, a diskok sajst izlésikre slskithatjsk,
kiegeszitokkel dizzithetik vissletiket. S4t, egyre tibben nem csak iskolibs jErmak
egyenruhiban, hanem akkor is felveszik azt, ha nem kitslezd. Mondjuk kizdsssgi
ezemenyskre.

Az izkolai egyenruhskra nosztalgisval gondoinak vissza sz iddssbbek iz, Meg ohyanck
is szeretnének didklamynak latszani, akik mar elvegesték az icholat. Ez a divat,
razdasul igy felidézhetik zajst fiataslkorukat is.

Es mig D&bAfrikdban minden iskolinak sajit uniformisa van, &s egyennuhdral fal lkehet
izmerni, ki, mehyik kizepiskols tanuldjs, Japanban mar nincs ihyen, &5 a

kézepickolisok is inkabb azert hordjak, hogy kifejerzek, ok a didkok.

Ajs
alig szaz évvel késobb, immar a japanck diktaligk a legujabb ickolai egyenruha-divatot,

n iskolai egyenruhakat 3 kezdetekkor 3 tengerentilnd] importaitak. Ma viszont,

Egy chilei cktataskutatsd szerint vitsthatd sz egyenruha hasznossaga. Andrea Fracht

azt mondja, orszagsban a szegeny csaladok kizll tibben kifejezetten azert nem
jaratjdk ickoliba gyermekeiket, mert nem tudisk kifizetni 2z eqyennshit. igy az hisha
fedne el elvileg a tarsadalmi kilinbssgeket, csak az ceerglheti ke ra héthiznapi
vizeletet, skinek amigy iz van penze. Szerints sz egyenruha kitelezive tétele
bizenyos mertekben akadahyozza azt a threkvést, hogy az iskola a kilbnbbzoseget
megorzve kepezze 3 gyerekeket,

http:/farerw. southafrica.infolabout/social minibedget-251012d. hitmE. UTbow [WHESLI

Coppright @ 2014 curonens



CULTURE | learning world

Do school uniforms make a
difference?

IS 1649 CET
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Dressing for success — South Africa's school recipe

In South Africa, where apartheid still casts a long shadow, many schools have a
compulsory school uniform. They believe it helps eliminate class differences and
encourages more discipline amongst students.

Today, all students have equal access to education. Overcrowding and inadequate
facilities, however, still plague the system and resources for so many learners. With so
many challenges to face, one constant helps to keep students on frack — school
uniforms. We look at how it works in practice.

Conformity or individuality

But not everyone agrees there are benefits to wearing uniforms. Education expert, Dr.
Andrea Precht, spoke to euronews about the advantages and disadvantages of dress
codes in schoaols.

Japan: manga style
In Japan, school uniforms have become something of a fashion statement, with students
customising their outfits and adding personal accessories. So much so that they are

increasingly being worn not only in schools when they are not compulsory but also at
some social activities.

Once a symbol of stiff school rules, traditional school uniforms have now become a
liberating and popular fashion statement for many girls, thanks to the manga culture.

Copyright 8 2014 euronews
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Divise a scuola: simbolo,
costrizione o moda

INIS] B ORT
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Quanto conta Mabbigliaments 3 scuela? || dibattite sullimportanza delle divise & molto
sentite da studenti, geniter & insegnanti, perche tocea i temi della discipling,
dellindividualismo e delle differenze sociali. Le uniformi dovrebbero essers
obbligatorie? O sono gualcosa di anscronistico?

Sudafrica: una divisa per promuovere I'uguaglianza

In Sudafrica le divise sono obbligatorie in molte scucle e rappresentano wn'ersditd della
dominazions britannica. In un Passs che ports ancora le ferite dells segregazions
razzizle, ke uniformi sono viste come un simbole, un mezzo per promuoyers
Muguaglianza.

Ls Phumulsni Secondany School di Katlehong, a 35 chilbmetri 3 st di Johannesbung,

apri i batbenti nel 1533, mentre ancora infuriavano gli scontri fra le opposts fazioni
politiche, prima dellelerione nel 1554 di Nelson Mandsla.

| ragazzi oggi vestono una divisa bisnca = rossa. || resso simboleggia il sangus
wersate negli anni dellapartheid, il bianco rappresents la speranzs di chi ha sognato un
furburo migliore.

Andrea Precht, esperta in materia di istruzione: "Le divise sono una forma di
violenza”

MNon tutti sono d'sccordo sulleso delle divise tra ke mura scolastiche. Andres Precht,
esperts in materia di edecazions, evidenzia coms in Cile anche famiglie molto povers
are sacrifici per poter vestire i propri figli con la divisa imposta dalla

siano costrette a
scuola.

Per Andrea Precht inoltre "2 interessante vedere come i giovani boicotting il tentative
di wederli uniformati, una forma di viclenza esarcitata dalla scuela sw di lono: es=i
infatti personalizzans la loro divisa. Cosi facendo introducono la loro cultwra giovanile
allinterne della scuals”™

Giappone: la divisa scolastica & moda

Una volta simbole di regole e discipling, oggi luniforme scolastica & per molte giovani
gizpponesi un elemento “fashion™ da esibire.

Un grosso contributoe al fenomeno € stato dato dalle sexy ercine manga, che hanno
raso |s tipica gonneliing 3 pisghe un “must” anche nel resto del mondo, facendo s
fortuna di catene di sbbigliamento che vendono riproduzioni fashion delle divise
aoiriginali.

Gli studenti personalzzanc & impreziosiscono le loro wniformi scolastiche con propri
acoessoni. E accade sempre pill spesso che indessing ke loro divise anche fuorn dalle

mura scolastiche.

Coppmign! & 2014 SLRONCHS
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Schuluniformen: Alle gleich und
doch ganz anders
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Kleider machen Schiler — wis wichtig ist die Schuleniform wirklich? Ein Thema das bei
Schiilern, Eht=rn und Lehrern rend um den Globus polarnisiert. Learming World hat sins
Schulz in Sidafrika besucht, sine Expertin aus Chile zu diesem Thema befragt und in

Japan nach dem neussten Modstrend geschaut.

In Sikdafrika, wo die Apartheid noch immer zinen langsn Schatten wirft, haben visle
Schulen =ine obligatorische Schuluniform.

Al= die Phumulani Secondany School in Katlkehong im Jahr 1553 gedffnet wurde, stand
das System der Apartheid gerade vor dem Aus wnd heftige Kampfe zwischen den
politischen Fraktionen und der Regierung tobten gerade in den Townships. Umgseben
von diessr Gewslt entzchisd sich Schulleiter Shumi Shongows damals bewusst fir dis
Farben s=iner Schule: Rot in Ennnerung an das Blutvergiessen, weill steht fir dis
Heof friung.

Ob arm oder reich, die Schiller lassen ihre Herdounft vor den Toren der Schule zurick.

Aber nicht jeder stimmit dzn Uniformen zu. Andrea Precht, Doktor der
Bildungswissenschaften und Expertin fir SozislpSdagogik in Chile, sieht vor allem bei
sozial benachtsiligten Familien 2in Problem. Wenn sine chilenische Familiz ihre Kindar
in die Schule schickt, muss sie fast die Halfte des Mindestlohns fiir die Unifiorm
sufbringan.

In Japan ist einheitliche Schulkleidung kein Zaang, sonderm ein Trend.
Einst waren die Uniformen ein Symbol fiir schulische Regeln, heute sind sie in freies
und s=hr populires Fashion Statement der japanischen Midchen geworden ... such

dank der Manga Husftwr.

Cie Schuluniform, die sigentlich aus fernen Lindemn nach Japan gebracht woerds, ist
mun — gut =in Jahrhundart spater — ein Exportschlager

Comyright @ 2014 SUrancws
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ZXOAIKEG OTOAEG: AVAXPOVIOTIKESG N
KOMMATI TRE HOdaC;
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2 A BB | Moipaoeite autd o Gplpo m -iT' W Twoat | 0 g4 o o
H ovmmrapaBecn oyenkd Pe Ty emibpacn o oxoMenc oTokic oy Tratapyia, TV
OTOMKOTITO Ko TIC Konvwwikee Siopopéc arroteha phsyov INTnEa peragd pobnrwy,
yovEwy Km Sogkdkwy. Npérra, Aomrdy, n ook oToAR VO Sivm UTTOXPEWTER f

PITTUsS N ETTO¥N TN £xa Trapekfa;

Mo Momo ApmEn, £ TTapodaypon, n UTToxpewnkn ¥pion e oToAfc amTd Trokka
myoksia, quvipapa oty eEahawn Twy Tabkwy Siopopuwy. Eva karakommo ThC ETTOY0C
ToU ATTapTHaNT Trou SioTnpearo P& nic pEpEc pac.

MakioTa, oo yupvaomo Tou @ouphovi n epuBpokzukn oyorkh evBupomia fa fvov
gupfokicud TrapoTravw. Eiva spuBpokeukn, BEhovTac va GaiEa PE TO KOKEIWO TNV
Y OTOXUTIO OT0 TEADC TOU KOBEoTUTOC TOU ATTOpTxaNT, chkd Ko Ty hTTida TTou
TUpBoAICETm PE TO AOTTRO.

AVTIBETN PE TN ADYIKT TNC O MOPOpQETC TTOU EKTTROTWITOUY O TY0AKES OTOAEC
gppovicerm n SiGakmwp EmoTnuwy T Aywync Ko ik oTnyY KonvIKD EKTTaiGEuaT]
Avtpén Npgy. MhwvTac oro Euronews Km Ty Aoupdpa BEAZR, n Npey Tovia THwE Svi
TEOTTOC Tou oyohaiou aiva vo ouvBpapa oy avarrTugn e SiopopeEnkaTnTaoc Tou Kabe
TrmGiod, n xpAen o oTokfc EEUTTNRETE TO OKpRWE awTieTo.

“lowe, OpWE, GUTOC YO S 0 AOYOC TToU Oy Iommwvin 0 KoOvovIoPOC XpRonc e
THOMIKNC OTOANC Vo EEmpEnKa xahapdc. It onugio, pakioTa, Trou o pognTic
gpTThouTidpuy TN cyokkn ewbupomia pE aEeroudp g ernhoy e ToUG 1 akopn popoly 0
TOAIKT OTOAN KO OF KONWMWYIKEC BpooTnmMOTNTEC EKTOC TOU TyoAIKoU ¥wpou.
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L’uniforme, une tradition a la
pointe de la mode

TSN 3 1643 CET
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Limpact de funiforme sur la scolarité des jeunes et son utilité dans la gestion des
dizparités sociales est un débat zanz cesse relanceé dans les milieux scolaires et au
sein des familles. Pour certains, le caractére obligatoire de ces tenues est nécessaire,
pour d'autres, il est obzoléte.

En Afrigue du Sud, oU plane toujours le spectre de FApartheid, de nombreuses écoles
ont imposé le port de Funiforme. Selon les défenseurs de cette tenue, elle contribue &
créer un climat propice & fapprentissage, & instaurer une certaine dizcipline, 4 effacer
les dizparités sociales, et 4 développer un sentiment d'appartenance a une
communauté. Pour Shumi Shongowe, le Principal du Lycée Phumulani, “gue leur famille
soit riche ou pauvre, iz sont tous habilés de la méme facon. Aucun ééve ne peut avoir
honte de =a tenue”®.

Mais fintérét de porter Funiforme ne fait pas Ffunanimité. Uune des critiques, c'est le colt
de cette tenue. *Au Chili, une famile peut dépenser la moitié d'un SMIC pour acheter un
uniferme a leur enfant, est beaucoup. C'est une dépense supplémentaire qui peut
parfoiz &tre un frein a la scolarisation des enfants au sein des familes les plus
démunies”, expligue Andrea Prescht, docteur en science de reducation.

Au Japon, Funiforme scolaire est devenu un incontournable de la mode. Les étudiants
n'hésitent pas & le perzonnalizer, 4 v ajouter toute sorte d'accessoires. Par ailleurs, ils
sont de plus en plus portés dans les écoles ol ils ne sont pas obligatoires ainsi que
dans la vie extrascolaire. La culture manga a une grande influence sur cette mode. Le
culte voué aux costumes de marin dans ces BD a transformé fimage de funiforme: les
blazers, les cols montants, le= mini jupes sont & la pointe de la mode chez les jeunes.
Le socizlogue Mobuyuki Mori expligue gue les Japonnais raffolent de ces vétements,
car ils sont porteurs d'unité mais aussi Findividualté: “Aujourdhui, il est difficie de
différencier les uniformes selon les écoles, mais pour les hycéens, fimportant, cest de
montrer quils sont étudiants.” A Forigine importé de Fétranger, funiforme scolaire
japonnaiz est aujpurd’hui largement exporte et percu comme une nouvelle mode &n
Expanszion.

Copjright & 2014 BUrONEWS
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¢ A favor o en contra del uniforme
en las escuelas?

3170513 16:49 CET
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Pantalones color cagui o camisetas blancas, vestidos azules o trajes azul

marino... j existe una relacion entre el uniforme y lo que se aprende? Esta es una
cuestion candente entre estudiantes, padres y profesores. Cada uno de ellos tiene
una opinién diferente. En Sudafrica, por ejemplo, muchos estudiantes todavia llevan
uniforme de manera obligatoria a la escuela. Se considera que asi se eliminan las
diferencias de clase y que |a disciplina es mayor entre los jovenes. Hemos visitado la
escuela secundaria de Phumulani para saber qué ocurre en la practica.

Pero no todo el mundo piensa lo mismo sobre los uniformes. Aurora Velez ha hablado
con Andrea Prescht, Doctora en educacion y experta en educacion social, para saber
cuales son las ventajas y las desventajas de os uniformes en 1as escuelas.

Y en Japon, los uniformes escolares se han convertido en un objeto de moda. Los
estudiantes los personalizan afiadiendo todo tipo de detalles. Los uniformes no solo
son llevados a la escuela a pesar de no ser obligatorios sino también a diferentes
actividades sociales como salir de compras 0 con |05 amigos.

Copyright @ 2014 euronews
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Uniformes escolares: vestir ou nao

vestir?
B PORTOGHESE
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Sejam calcas de caqui e camisas brancas; vestidos azuis ou fatos de marinheiro, sera
gue o que vestimos influencia a forma como aprendemos? Trata-se de um tema
controverso gque estimula o debate entre estudantes, pais e professores, todos com
idelas muito préprias sobre a importéncia dos uniformes escolares.

Em Learning World comparamos a experiéncia sul-africana em gue os uniformes
escolares séo vistos como fatores que ajudam a eliminar as diferencas sociais ao
mesmo tempo que encorajam a disciplina.

Aurora Velez entrevista Andrea Precht, perita chilena em Educacéo que alerta para os
problemas que as familias com menos recursos enfrentam quando tém que investir em
uniformes para os filhos.

Finalmente, deitamos um olhar a situacéo no Japao onde os uniformes escolares se
transformaram em objetos de moda apropriados pela juventude numa busca
incessante de individualizacéo.

Copyright @ 2014 euronews
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Bo yto Gkl HW GbIN 00T WKONBHWE: oKW LEETA Xakn W Genaq pyfalka, MaTpocckiui
KOCTHIMYWE WNK CHHEE NNAaTebe, BpAL N 00803 MOXET CEpbe3H0 MNOBNWATE HA KAYeCTED
3HaHWA? B nocnedHes BpeMA OWCKYCCHA O PONW WEONLHOW opMEl pasropenacs C
HOBOM CHNOA. Y K300 13 CTOPOH, NpenoOagaTtened, poguTenad i Y4eHWKOE,
COGCTERHHBIA BATNAD HA BHEWHWA B, WKONBHWES. YOACTCA MW MM O0T0BOPMTRCAT O6
3TOM — B nporpaMme Mup 3HaHWA Ha 3TOR Hegene.

B KOsHoi Afpuke, [Me ewe oWyWAeTCA HACNeOMe anapTenaa, MHOTME WKL
no-npexHeny 0GA36IEANT YUEHUKOE HOCHTE WEONLHYID dopMy. CUMTABTCA, UTO 3T0
MOMOTaeT CMAMNYUTE KNACCOBLIE PA3NUYMA WU VEPEnnAeT UCUMnnuHy. Tak nu 3to?

HOsHaA Adpuka: * Mel c ToGol ogHoi Kpoerl®

B KsHOoR ADpUKE WEONLHAA fopMa — 0aHs Tpaguumy. OHa Geina BEeOEHA B Te
BpEMEHE | KOMA CTpaHa ewe Geina aHImWACKoR KonoHWe.

B aToll cTpaHe MONOOes Mrpana KniuYyesyo ponk B Gope0e npoTME anaptenga. B 70-xu
80 rogax WKonNa YacTo CTAHOBWNACE LEHTPOM NOMNWTHYECKOTD NpoTECTA.

B KsHOoW ADpUKe B0 BCEX MOCYOAPCTEEHHLIX W GONBWWHCTEE YACTHBIX y4eHbX
3aBefeHUA WKoNeHAA dopma — ofA3aTensHa. B 0OHWY WKONEX paspelleHbl YKPaIWEHWA,
B Opyrix — CTpOrME Npaenna npedycMaTpueaT orpaHMYeHWA OaMe B NpUYECKaX.
PyKOBOOCTED WKON CYMTAET, UTO 3TO NPABMNEHO, TAK KaK YHWGQOpMa NomMoraet
Nogaep¥MEaTE OWCUWNNWAHY, CTUPAeT COUMAanbHBIE PA3NWYKMA W BOCMMTEIEAET YWBCTED
OOWHOCTH.
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Y1 BNNWBAE WEINbHAE GopmMa Ha OQUCUNNMIHY, pO3BWTOK 0coOWCTOCTI TA ColianeHy
piBHICTE? Lle NWTaHHA BUKNWEAE GaraTo cynepedyok 3-nomix yuHie, DaTeKiB Ta BYNTENIE.
Y Mae WweineHa gopma 6yTr 0f0e'A3K0B0K ab0 ¥ BOHA BiO#WNA CEOEY

MAP: icTODIA ®HEBE ¥ KONbOPaX WEINBHOT (OPMK

LWkineHa gopma y NAP of0e'A3K0BA We 3 Yacie, KonW KpaiHa Gyna GpuTaHCEKOK
KOnoHiew. Tpaguuina 3aniuKnack HE3AMIHHOK. Ta Y He aMiHUNKUCE noTpedn yuHie?

PiBHI 41 oOHaKOBI?

[MpoTe He yCi NOrog#YTECA WOO0 NO3WTUEHOTD BONWBY WEINLHOT Gopmy. ABpopa Benec
NoCninkyeanack 3 AHOpee MNpewT, OKTOpOM HAYE Ta EKCNEPTOM 3 MWTaHE COUjansHOT
CKNagoeoi OCEITH, Npo NepeBard Ta HeQOMNIKKM Opec-KOoOy ¥ WEONax.

“ANoHCLERA heHOMEH™: WKONADPKH 3 MyNETHEIE

CUMBON CYBOPUX NPABMN — WKINEHA dopma, NepeTEOpUNACA HA KYNLTOBWA MoOHWA ogar
JABOAKK AMNOHCEKWMM KOMIKCAM MaHra. Jiedata ¢ KoCHYKamK, ¥ MiHIi-CnigHWUAE Ta 3
KONEOPOBMMI MaHYOXAMKM 00 KOMIH BXe He BUOINAKTECA 3 HATOENY, a0Me B ANOHIT TaKNX
— KOMHa TpeTA. HacnigyeaHHA iIHPaHTUNEHWM ICTOTAM 3 MYNETWEIE — CEOEPIOHA BIONOBIOL
AMNOHCLKOT MONOO] HA #OPCTOKICTE OOpOCNoro ceiTy. MpoTe ¥ UbOro ABMWA € CUMEHWA
EpOTHYHMA NiOTEKCT.
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- - i Mesela Japenya drnedivar. Burada iki etkenin atini iyice cizmek gerekiyor. Birincigi,
KU LTU R Iearnlng warld endiistri yani moda endistrisi. lkincisi de dniformal okul bgrencisinin yetiskin olarak

girilmesi. Japonya'da okul kreafetinin moda olmasi ayni zamanda ddrencilerin

- - - - - -
0 ku I u n lfo rm a Ia rl E'g ltl m S lstem l cinsellezmesine yol acmistir. Artik onlardan kicik lolitalar dive bahsediliyor.”
tartlsmalarlnln merke'z'nde Japonya'da okul kryafetleri ddrencilerin aksesuarlan ve eklemeleri ile moda akimina
didnosti. (I niforma zorunlulugu olmaza da gencler okul kneafetlerini hem okulda hem de
ginlik hayatlannda yaygin olarak kullannyor.

FMOEME 16042 CET

Okul Gniformalan Japenya'da, manga kifdrindn olugturdugu sosyal bir fenomen haling
geldi. Bir zamanlarin geleneksel okul kurallan, buginin popdler modasi oldu. Denizci
kostamileri cizgi filmler nedeniyle farkh bir gorindse bdrindyor. Denizci tarz kneafetler,
blazer, stand-up vaka, mini etek, “*kawaii* modasinin dn planda ver alan stilleri. Bu akim
sadece Japonya'da dedil;, Ddnya’nin dirt bir yanindan genclerin takip ettigi bir moda
anlayigina donigtd. Okul kiyafetleri bireyselijin ve dzglriigin sembold olarak anlam
dedigimine ugruyor.

(I niformanin zorunlu clmadii okullarda bile, d4renciler modanin ve genc clmanin geregi
olarak, kendilerine has tasarladiklan ckul kneafetlerini givivorlar. Owun salonlarinda,
alg—verigte ve sosyal faalivetlerinde dahi dniformadan ddin vermiyvorlar.

w5 1

: S Towoko Yokowama, Magaza modord:
A A EE | Haberi paylas (I 1 17| |9 Tweet | 4 3410 L in | * Okul kiyafetleri bize essiz bir glizelik sunuyor. Bu yabancilarn dahi hoguna giden bir

. = . ) . el . giysi. O niforma bir cesit gihirli dednek gibi genclerin glizel gdrinmesini sadiyor.”
Haki pantolon, beyaz gomilek, mavi elbise ya da denizci takimi, ne givdiginiz egitim

hayatinizi etkiler mi? O §renciler, aileler ve dgretmenler arasinda ta rtizilan sicak bir konu.

. - ) R o Harajuku, Tokyo'nun en biyik alg-veriz alam. Burada gencler haftasonu dahi givimleri
Herkes okul dniformalannin egitim dzerindeki etkisini farkh acikinor. - - -

icin kravat, kazak, blazer ve etek satin alvor.Japon okul givsileri bir dnceki nesil icin
nostaljik bir karaktere sahip. Kneafetler, okulun imajinin ve estetik standartlarin
korunmasini sadiyor. Japonlanin sosyal kimlige verdikleri @nem okul kneafetleri
uyvgulamasinda kendini ifade edivor.

Ckul Gniformalarinin okul diziplinine, sosyal farkiliklar Gzerine, bireyselije olan etkileri;
dgrenciler, aileler ve ddretmenler arasinda tartigilan bir konu. Acaba Gniformalar zorunlu
olmah mi; yoksa ddrencileri ne givecedi konusunda Szgiir mi birakmah? iki drnek olaya

ve bir de uzman gérigune basvuruyoruz.
g = - ¥ Nobuyuki Mori okul kreafetlerinde uzman. 30 yildir bu isi yapryor. Japon halkinin kotdrel

gecmiginin Gniformay tegvik ettigini belirtivor: *Gindmizde Gniforma ile ckullan ayirt

Apartheid doneminin neden ocldudgu ayrimecilik yizinden Giney Afrika okullannda ) L o . . o .
etmek zor, yine de lise dgrencileri icin kiyafetler kendini ifade etmede dnemli bir aractir.”

tniformalar zorunlu. Yetkiller uygulamanin sinif farkhhiklarin ortadan kaldiracad ve

ogrenciler arasinda disiplinin saglanmasina yardimci olacag! gorigtinde. Japonya'da buglindn okul kryafetleri deniz asin dlkelerden thal edilen bir anlayis

olmasina ragmen, bir yizyl sonra gencler icin vazgecimez cluyor ve kendini ifade etme

Giney Afrika’da okul Gniformalan zorunlu. Kural, dlkenin ingittere kolonisi oldugu déneme o LT
bigimine dondguyor.

dayanwor. ingitere’nin dijer eski kolonilerinde de bu kural devam edivor. U lkede gencler
Apartheid rejiminin son bulmasinda enemli rol oynadi. 70%ler ve &0lerin okul hayat vogun
protestolann altinda gecer.

Cogyright © 3074 BUFDREWS
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Phumulani Lizesi1533 yiinda acidi. Apartheid rejimi 2on anlarnn yasnordu ve sivasi hizip
ile baskic) hikdmet arasindaki yodun micadels, Glkenin bagina musallat olmusgtu. Siddetin
her yere hakim oldudu bu dénemde, okul middrd Gniforma rengini bilingli olarak secer.
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Segiti-e az iskolai egyenruha a
tanulast?
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Legyen vagy ne legyen kitslezo sz iskolal egyenruha? A wita Srdk, vilsgszerte.
Japanban peldsul imadjsk a diskok az wniformist, a divatoegek is komohyan
foglslkoznak erzel sz Shtdzekkel DElAfrikiban sem tiltakoznask 3 gyarmati korszakbal
szarmazs Srokssg ellen. Az sllenzok szenint viszont slnyomijs 32 egyénizéget, rasdisul

egyes cealidoknzk megfzethetetizn.

2l-Afrika legtibb iskoldjiban kitelezd sz egyenruhs viselEse, van, shol 3z skezereket
is tiltjgk, =4t, 3 hajviseletbe i= beleszdinak. Mégis Ggy tartjdk, hogy s szigorl
kiwetslmenyek a tanulist segitik, a diskok jobban odafigyeinek, nagyobb a fegyelem,

A =ok szempontbdl meg mindig a fekets barbekst elnyoma apartheid-rendszer
Grokseget nyigo orszagban hatalmassk a tarsadsimi kilinbssgek, a tanarok szernint az
egyenruha ezt s=git cedkkentzni, de legalsbbis =lfedni: se=nkinzek nem kell
szegyenkeznis szegenyes Sltizets mistt.

Japanban teljesen mas 3 helyzet, itt az iskolai egyenruha divatcikk lett, kildn iparag
2piil r3. & rendszer sem ohyan szigord, a diskok sajst izlésikre slskithatjsk,
kiegeszitokkel dizzithetik vissletiket. S4t, egyre tibben nem csak iskolibs jErmak
egyenruhiban, hanem akkor is felveszik azt, ha nem kitslezd. Mondjuk kizdsssgi
ezemenyskre.

Az izkolai egyenruhskra nosztalgisval gondoinak vissza sz iddssbbek iz, Meg ohyanck
is szeretnének didklamynak latszani, akik mar elvegesték az icholat. Ez a divat,
razdasul igy felidézhetik zajst fiataslkorukat is.

Es mig D&bAfrikdban minden iskolinak sajit uniformisa van, &s egyennuhdral fal lkehet
izmerni, ki, mehyik kizepiskols tanuldjs, Japanban mar nincs ihyen, &5 a

kézepickolisok is inkabb azert hordjak, hogy kifejerzek, ok a didkok.

Ajs
alig szaz évvel késobb, immar a japanck diktaligk a legujabb ickolai egyenruha-divatot,

n iskolai egyenruhakat 3 kezdetekkor 3 tengerentilnd] importaitak. Ma viszont,

Egy chilei cktataskutatsd szerint vitsthatd sz egyenruha hasznossaga. Andrea Fracht

azt mondja, orszagsban a szegeny csaladok kizll tibben kifejezetten azert nem
jaratjdk ickoliba gyermekeiket, mert nem tudisk kifizetni 2z eqyennshit. igy az hisha
fedne el elvileg a tarsadalmi kilinbssgeket, csak az ceerglheti ke ra héthiznapi
vizeletet, skinek amigy iz van penze. Szerints sz egyenruha kitelezive tétele
bizenyos mertekben akadahyozza azt a threkvést, hogy az iskola a kilbnbbzoseget
megorzve kepezze 3 gyerekeket,

hittp:/fwrerw. southafrica.infodabo
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